
1Corinthians1Coríntios

1 Coríntios

San Pablone An Ñancha Pùnkùh Para

San Pablone Corinto pùpulura ùt kit sun Dios Watsal Pit awaruza
kamtanat kit wanmakninara, Diosta wakpuj wainñanapa. Diosta pian-
kamarakas, uspane pailta payukima Pablo kurunarùt aizpa mùarachi,
we kamtùt akwa. Corinto pùpulura uztuzne Griego pit parat kit kwisha
akkwan pial kana kiara. Uspane akkwan tuntu kwail kiat kit akkwan
tuntu diostuza wakpuj wainñara. Katmizna Diosta piantuzne Diosta
pianchiruzkana uzashira.

Corinto pùpulura Cristora nùjkultuza “kakishapu” kiztawane, Pablo-
ne Diosta “aishtaish” kiztu, akkwantuz mama Dios pashimtu aizpa
kiamtu akwa (1.1_9). Kwiztane Pablone kwail kimtuza aliz kulnamtu,
usparuzpain naiyamtu akwa (1.10˜4.21). Mazantuzne mamazpa
ashamparakas mamazpa ampurakas mùlnamtu; mazantuzne Diosta
piantuza jueztakima tainñamtu, ussa ilnanapa; Pablokas wan Diosta
piantuza kurunnamtu, uspa ampukasakas uspa ashampakasa nil uza-
napa (caps. 5˜7). Suasne Pablone Diosta piankamtuza kamtanamtu,
Diosta pianchiruzkana uzamanpa (8.1˜11.1). Pablokas kamtanamtu
miza Diosta wakpuj wainñanapa, miza Dios Sùnam Izpul usparuza ki-
wainanapa, miza au Anpatpa kumira kuanapa (11.20˜14.40).

Corinto pùpulura Cristora nùjkulturuzne Cristo irùttas kakulamtu
aizpa Cristora piantuz irùttas kakulamtu aizpa we piankamara. Kat-
mizna Pablone usparuza sunpa mama kamtanara (cap. 15). Pablone
minpa pit kamtanamtu, Judea sura uzturuza pial ùninnanapa, Diosta
piantuza kiwainanapa. Capítulo 13kin Pablone wan awaruza pashina-
napa kamtanamtu.

1

Kakishapu kiztu

1
1 Nane, Pablo munmikane, an pùnkùh uruza panamtus. Dios-
ne nawa nara, Jesucristowa ùnintamika namnapa, paiña pit

kainanapa. Sósteneskas, Cristora pianmikakas, paiña pitkas
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ùninnamtu. 2 Nane Dios piantuza, Corinto pùpulura uztuza, an
pùnkùh panamtus. Diosne Jesucristo akwa uruza akwanara, pai-
ña kwal namanapa, us akwa watsal uzanapa. Usne uruza sùnam
sanashimti. Uskas akkwan suras uztuza akwanamtu, usparuza
sùnam sananapa. Uspakas au Anpat Jesucristora paikuamtu. Je-
sucristone usparuzpa Anpat i. Uskas au Anpat i. 3 Aune Au Tait-
ta Diostakas, au Anpat Jesucristorakas paikumtumakpas, uruza
kiwainanapa, Dios iztakin kalpain uzanapa.

Jesucristo awaruza kiwainamtu

4Dios uruza, ussa nùjkulturuza, kiwainamtu akwa, nane u akwa
pailta payu Diosta aishtaish kiztus. Jesucristo akwa, Diosne sun ki-
rùt. 5U Jesucristo kaizta aizpa mùamtu akwa, Diosne uruza kwisha
kiwainnamti, paiña pit kainanapa, an wat piankamanapa. 6Nane
uruza Cristowa kaiznarau. U tùnta namarùt akwa, mane une wan
iztakin wat uzamtui. 7Katmizna au Anpat Jesucristowa amtu payu
tùrizamtuasmin, une Dios mùlamtu aizpa wenamtuchi. 8Diosne
uruza tùnta uzninnanazi, minpa payukima, au Anpat Jesucristo
amtu payukima. Suasne mùnpazha u kwail kiarùt aizpa kaizamana-
zi, Dios uruza me wat kulninnarùt akwa. 9Diosne us kin namtùt aiz-
pa kinazi. Une ussa nùjkulashina. Usne uruza akwanara, paiña
painkulkasa, au Anpat Jesucristokasa uzanapa.

Diosta piantuzne Corinto pùpulura wanmakmukin nùjkulamtu

10 Cristora piantuz, mùrain. Au Anpat, Jesucristo nawa ùnin-
tu akwa, wan uruza akwanamtus, nùjkulanapa, maza pitmin
kwinta kianapa. Mamaztuzkasakas watsal uztain. Watsal min-
ñarawa, maza awakanain kal kianapa. 11 U Cristora piantuz na-
marùt akwa, uruza kurunnamtus. Cloéwa kwaltuzne nawa ka
kaizara: “Uruzmin aliz pit paraamtu.” Mamaz kaizka, une mù-
kain. 12 Mane uruza kurunnanash. Une akkwan pit paramtu.
Mazantuzne ka kaizamtu:

“Nane Pablora kanpammika ish.”
Mazantuzne ka kaizamtu:

“Nane Apolosta kanpammika ish.”
Mazantuzne ka kaizamtu:

“Nane Cefasta kanpammika ish.”
Mazantuzne ka kaizamtu:

“Nane Cristora kanpammika ish.” Ka kizamtu.
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13 Cristowa mintain. Cristone wan ussa nùjkulturuza wan-
makninnat kit ùninnamtu. Nane Pablo ish. Nane u akwa kurish-
kin irachish. Mùnminkas uruza munninnarachi, Pablowa kan-
pammika namnapa. 14 Nane Diosta aishtaish kiztus, na uruza
munnarachi akwa. Nane paastain, Crisporakas Gayorakas,
munnarau. 15 Mùnminkas na mùnpazhara muntus kainasachi,
nawa kanpanapa. 16 Watcha. Nakas Estéfanaspa kwaltakas
munnarau. Mamazta muntatne, pianchish. 17 Cristone nawa
ùnintachi, awaruza munnanapa. Usne nawa ùninta, Dios watsal
pit kainanapa, awaruza watsarùt mùlnanapa. Nane Diosta pian-
chiruzkana kainanamtuchish, uspa we pian akwa. Nane Cristo
kurishta irùt kainarawaish, sun pit tùnta namnapa. Kain pit kai-
nammtuchish.

Diosne Cristora pianmikakas tùntamikakas namninta

18 Na Dios watsal pit kainammtuasmin, nane ka kaiztus:
“Cristone au akwa kurishta irùt.” Wan kaarùttuzne “au paramtu
aizpa kain pit i” kizamtu. Uspane wan kaarùt kit ðnta ùanazi.
Diosne Cristora piantuza kiwainnanazi. Katmizna Cristo au
akwa irùt akwa, Dios tùnta pitne aumùza watsat mùlninnanazi.
19 Diosne parùt aizpa paiña watsal pùnkùhta paninta:

“Mazantuz wan chiwal pianmakpas kizamtukas, Dios-
ne uspa pian aizpa pailtùnazi.

Mazantuz kwisha watsal pit paramtukas, Diosne
uspa paramtu aizpa pailtùnazi.” a

20 Au sukinne mazantuzne “aune wan pit pianmakpas” kiz-
amtu. Au sukinne mazantuzne “aune kamtamtuz makpas” kiz-
amtu. Au sukinne mazantuzne “aune wan chiwal pianmakpas”
kizamtu. Diosne kaizta: “Nane uspa wan pian aizpa tùmpa pitka-
nain namnintus” kiztu. 21 Diosne au sukin kwisha wat pian kit
wan wat kimtu, awa ussa piankamanapa. Au sukin Diosta pian-
chiruz akkwan piankas, uspane uspa mùamtu akwa, Diosta pian-
kamasachi. Jesústa pianchiruzne “au paramtu aizpa tùmpa i”
kwinta kiamtu. Aune Jesústa pianchiruza Dios pit kainanamtu-
makpas, Dios, paiña pitpara, Jesústa nùjkultuza watsat mùlnin-
nanapa, iamanpa.
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22 Judío awane Dios iztasparùt kal izana paikuamtu, sun pit
nùjkulana. Sunkana Judío chi awane aumùza kamtana paikuam-
tu, sun pit nùjkulana. 23 Aune Cristo au kwail akwa kurishta irùt
kainarawamakpas. Judío awane sun pit mùashitchi. Sun akwa
aliz kulara. Judío chi awane, usparuzpain “sun pit tùmpa i” kaiz-
amtu. 24 Diosne Judío awaruzakas Judío chi awaruzakas akwa-
namtu, Cristora piankamanapa. Usne Cristora tùnta namninta,
wan narùttuza kiwainnanapa, au we pian aizpa kamtananapa.
25 Cristo kurishta irùkane, awane “Diosne sara aizpa tùmpa azi”
kizara. Awakin Diosne anza wat pian. Cristo kurishta irùkane,
awane Dios tùnta chi kizara. Diosne awakin anza tùnta i.

26Cristora piantuz, mùrain. Diosne akkwan tuntu awaruza
akwanara, Cristora nùjkulanapa. Akkwan kwisha wat piantuz au
sukin uzamtukas, amturuzne u wat piantuz mai minñamtuchi.
Dios uruza akwanamtuasmin, Diosne uruzpain, maza mazain wat
piantuzain, akwanara. Usne maza mazain katsa mikwara akwana-
ra. Usne maza mazain kwazpa awara akwanara. 27Diosta pianchi-
ruzne au sukin Dios kimtu aizpa mùasachi. Apas awa wat pianmak-
pas kizamtukas, Diosne uruza we piantuza, nanara, an piankama-
napa, pian ish kizmumika mùtsal parùnpa. Diosne najtùttuza nana-
ra, tùnta kulanapa, tùnta ish kiztumika mùtsal parùnpa. 28Diosne au
sura palichiruzakas tùntachiruzakas watchiruzakas nanara. Diosne
awa watsal mintu aizpa pailnintùnazi. 29Mùnminkas Dios iztakin
mamaz awakin, “nane anza wat awa ish” kizsachi. 30Diosmin
uruza paiña kwal namninnara, Jesucristokasa uzanapa. Uskas
Cristo akwa uruza ussa an wat piankamninnara. Uskas Cristo
akwa au kwail kiarùt aizpa kaninnarùt. Uskas Cristo akwa uruza ki-
wainnanazi. Uskas Cristo akwa aumùza watsat mùlnara, iamanpa.
31Sunkana Diosne paiña pùnkùhta ka panintùt: “‘Nane mamazkin
an warish’ mintumikane ka kiztawa: ‘nane warish, ap Anpat nawa
kwisha wat kirùt akwa.’”b

,12

Pablone Corinto pùpulura uztuza Cristowa kainanamtu

2
1 Diosta piantuz, mùrain, Dios puintùt pit mùanapa. U uzkin
Diospa pit kainana ùrùkane, nane uruza kain pit kaizmumi-

kakana ùtchish. Uruza katsa mikwa pit paramtukana paratchish.
2 Ukasa uzasmin, nane maza pitmin uruza kamtanashimtu arau.
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“Jesucristo kurishkin irùzi. Dios an watsat mùlmumika aukin
ùnintakas, awane Jesucristora piantara.” Sunkanain kiztau. 3 Na
u iztakin piannakane, nane tùnta chi awakana uztau. Uruza pa-
ramtuasmin, nane ishkumtukanain uztau, u nawa mùashitchi
mintu akwa. 4 Uruza sun pit kainammtuasmin, nane katsamika-
wa pitkasa paratchish, na kaizta aizpa mùanapa. Dios Sùnam Iz-
pulne uruza kurunnat kit tùnta kiwainnara, sun pit wat mùana-
pa. 5 Sunkana nane sun pit kaiznarau, u Diostain tùnta nùjkula-
napa. Suasne Diosne uruza tùnta kiwainnanazi. Mamaz kam-
tammika pit akwa Diosta piankamasachi.

Awane Diosta piankamshinai, paiña Sùnam Izpul akwa

6 Aune watcha pitkasa Diosta wat piankamturuza kainapus-
pas, an wat piankamanapa. Au sukin kamtammika paramtuka-
na kainammtuchimakpas. Uspakas wan au sukin mikwaruzkas,
pailnapain. Uspa pian aizpakas pailtùnazi. 7 Mane Dios pian aiz-
pa kainapuspas. Diosne us pian aizpa wan puintùt mùjazi, au su-
kin an ñamin uztuz sun pit mùnakwa. Au su sarachasmin, Dios-
ne us sashit aizpa wan pian. Usne au akwa an ñancha min kit
aumùza watsat mùlnara, uskasa chiyura uzanapa. 8 Mùnminkas
katsa mikwa au sukin uztuzne sun pit mùarachi. Piankamarachi.
Sun pit mùarachi akwa, uspane au watsal Anpat Jesucristora ku-
rishta pat kit irukasa patkuzarùt, sua inapa. 9 Sunkanain Dios pit
ka kizta:

“Diosne akkwan mùlan mùja, ussa pashimturuza mùla-
nana.

Mùnminkas us watsarùt mùj aizpa pianchimai. Mùnmin-
kas us watsarùt mùj aizpa minsachimai.

Usne aumùza, ussa pashimturuza, chiwazha watsal aiz-
pa mùlananazi.” c

10 Diosne paiña Sùnam Izpulta aumùza ùninta, sun pit kaiztu aiz-
pa mùninnanapa. Sun Sùnam Izpulne wan piankamna izninnam-
tu. Uskas Dios mintu aizpa pian.

11 Sunkanain mùnminkas awa nùjkultu aizpa piankamsachi.
Au nùjkultu aizpa au izpulmin pian. Kawarain mùnminkas Dios
mintu aizpa piankamsachi. Paiña Sùnam Izpulmin pian. 12 Au
sukin uztuzne mamaz tuntu minñamtu. Sunkana minman. Dios-
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ne aumùza paiña Izpul ùninta, aukasa uzna, Dios aumùza kain
mùlashimtu aizpa piankamanapa. 13 Sùnam Izpul aumùza kamta-
nara akwa, sunkanain, aune sun pit mamazta kamtapuspas. Au-
ne kamtam pitkanain kainammtuchimakpas. Aune Sùnam Izpul
akwa sun pit kainapuspas. Suas Sùnam Izpulkasa charuzne sun
pit mùanazi.

14 Sùnam Izpul mùjchiruzne Sùnam Izpul kamtamtu aizpa sap-
pasachi. Usparuzne an pit tùmpa pitkanain minñamtu. Uspane
sun pit mùasachimai, Sùnam Izpulta mùjarachi akwa. 15 Sùnam
Izpul mùjmikane wan chiwazhakas piankamshinai. Mùnminkas
us miza uzna kwail i kaizsachi. 16 Dios pit ka kiztui: “Mùnmin-
kas Dios mintu aizpa piankamsachi. Mùnminkas Diosta chinkas
kamtasachi.” d Sunkana Dios Izpulne aumùza kiwainamtu, Cris-
to mintu aizpa piankamanapa.,23

Usparuzne wanmakkarachi

3
1 Mane, Diosta piantuz, mùrain. Na uruza kwinta kimtas-
min, nane Diosta wat pianchiruzakana Diospa Sùnam Izpul

mùjchiruzakana kaiznarau. Uruzne Dios kaizta aizpa mùrachika-
na uzara. Une Cristowa we pian mai, apas awakanain mintu
akwa. Une pashpakanain kamamùztu. 2 Nane uruza tùnta chi pit-
kasa kamtanarau, mamaz pit mùasachi akwa. Nane uruza pash-
pakanain iznarau, u Cristora we pian akwa. Une sun kamtamtu
payu an kamtamtu aizpa mùashitchi. Makas an kamtamtu aizpa
mùashimtuchi. 3 Uruzne wan awakanain, Diosta pianchiruzka-
nain, uzamtu. Uruzpain pilchapuzamtu. Uruzne mamaz mùj aiz-
pa pashiamtu. Uruzne, au sukin awakanain, Diosta pianchika-
nain, uzamtu. 4 Mazantuzne ka kaizamtu: “Nane Pablo pit kaiz-
tu aizpa kanpanash.” Mùnpazha ka kaizamtu: “Nane Apolos pit
kaiztu aizpa kanpanash.” Awa kaizta aizpa kimturuzne au sukin
uztuzkanain uzamtu.

5 Nane katsa mikwa chish. Nawa kanpaman. ¿Mùnma nawa
kanpamtu? Apolosne katsa mikwachi. Ussa kanpaman. ¿Mùnma
ussa kanpamtu? Au paasne Diosta kiwainmumikain wailwas, u
au Anpatta nùjkulanapa. Au Diosne pakaish pakaish kal kinpa
chùhkanara. Katmizna kal kimtuwailwas. 6 Na uruza sun pit
kamtanamtuasmin, nane sun pit pippakanain warau. Suas Apo-
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losne kwazi paranta, pippa chiknapa. Diosmin pippara chiknin-
tu. 7 Sunkanain wammikakas kwazi paramtumikakas kawarain
mai. Diosmin an tùnta i, an pippa chiknintu akwa. 8 Suas wam-
mikakas kwazi paramtumikakas maza awakanain kal kimtu.
Diosne pakaish pakaish uspa kal kit aizpa tananazi. 9 Aune Dios
kiwaintuzkanain kal kipuspas. Au pippa wamtu akwa, Diosne
uruza nan sukanain namninnamtu, pippa wana. Diosne paiña
yal saamtu, uruz sun watsal yalkanain namanapa.

10 Diosne nawa nat kit paiña yal sammikakana namninta,
uruza kamtananapa. Us paiña kal nawa chùhkatpane, an ñancha
nane ainkih kul sat kit saktù warau, yal nainmanpa. Nane yal
sammikakanain an ñancha uruza kamtanarau, u tùnta namana-
pa paiña pit akwa. Diosne uruza paiña yalkanain samùztu. Ma-
maz kamtamtuzne uruza kamtanat kit na kit aizpa ùsalta sùnam-
tu. Pakaish pakaish us kimtu aizpa wat iztain, watsal sana.
11 An ñancha nane Jesucristowa kainanarau. Sun akwa une tùn-
ta namara, sam saktùkana. U sun pit mùarawane, Diosne ukasa
paiña yalkana samùzta. Une Jesucristowa kamtamtu aizpa mùa-
rawa, sun pitmin uruza tùnta namninnamtu akwa. 12 Sun yal sa-
mùztawane, yal sammikane akkwan tuntu ukkasa samùztawai.
Mazantuzne uru ukkasa saamtu. Mazantuzne pial ukkasa saam-
tu. Mazantuzne watsal iztùt ukkasa samtu. Mamaz yal sammika-
ne mamaz tuntu yal samtu. Suntuzne kain tùkasa samtu. Anpane
kain pùtkasa saamtu. Anpane kain chara tùkasa saamtu. 13 Cristo
au sukin mamasa kailkane, usne wan awa kal kiarùt aizpa kan-
kwanazi. Usne pakaish pakaish kal kimtu aizpa ðnkasa kankwa-
nazi, wat kiarùttakas kwail kiarùttakas izna. 14 Yal wat ukkasa
sammikane chiwazha sapnazi, paiña yal paktachi akwa. Paiña
yalta uzkultùt. 15 Us sarùt aizpa wan paktane, sammikane wan
karùnazi. Wan karùtkas, usmin ðnta imasarùnazi.

16 Diosne uruza paiña yalkanain sanamtu, paiña Sùnam Izpul
ukasa uznapa. ¿Une sunne pianmakkiwas? 17 Mazantuz Diosta
piantuza kwail kitne, Diosne usparuza kwisha naizninnanazi.
Diosne uruza sùnam sanat kit uzninnara. Une paiña yalkanain
mai.

Minpa pit paramtu

18 Uruzpain kut kuman. Mùnpazha au sukis wan chiwal kwi-
sha wat pianmakpas minñamtu. Uruzne au sukin wat pit pian
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awaruz minñamtukanain uzman. Au sukin wat pit pian awaka-
nain uztukine, une maizat kit wat pit piantuzkana namninñana-
zi. 19 Au sukin uztuzne akkwan wat pit pian. Uspa pian aizpa
Dios iztakin tùmpa i. Sunkana Diosne paiña pit pùnkùhta paninta:
“Diosne au sukin wan wat pit pian minturuza piznamtu, uspa
kishimtu aizpa kiamanpa, usparuza ilnanapa.” e 20 Sunkas pùn-
kùhta paninta: “Diosne wan awa minñamtu aizpa pian. Uspa
wat pit pian aizpa tùmpa i,” f kizta. 21 Ka akwaizna, sun kamtam-
tuz mamaz awakin an tùnta mai minkain. Diosne aumùza akwa-
nat kit wan chiwal u akwa sara, uruza kiwainanapa. 22 Nakas,
Apoloskas, Pedrokas u akwa uzmakpas, uruza kiwainana. Dios-
ne au sukin au akwa sara. U apa uzamtuasmin, Diosne umùza
wat kiwainnanazi. U irane, u akwa an wat anazi. Apain u uzas-
min, Diosne u akwa wat kiwainamtu akkwan payurakima. Une
wan chiwal iztu aizpa mùj, ùninnapa. 23 Une Cristora mùamtu.
Cristokas Dios kaiztu aizpa kimtu.,34

Ønintaruzpa kal

4
1U au kutñaruzpa minñamtuasmin, une au Cristora kiwaintuz
makpas minñarawa. Diosne aumùza nanara, paiña puintùt pit

mùjarùt aizpa kamtananapa. 2Kal saptamikane paiña kal wat kitpa.
Suasne paiña mikwara nùjkulnazi. 3¿Une nawa mùmapuskiwas?
Uruzkas mamaz awaruzkas na wat kimtu aizpa na kwail kimtu
aizpa we pianmai. Katmizna na sun kirùt aizpa mùmamtukas, nawa
palichi. Na kimtu aizpa nawa mùmamtuchish. 4Na miza uztu min-
tune, nane an nil uztus pianish. Na kwail kitchish mintukas, na
mintu aizpa nawa sùnam samtuchi. Anne nawa palichi, Diosmin na
kwail kirùt aizpa pian akwa. Na kwail kiratne, Diosmin nawa mù-
mashina. 5Katmizna mamaztuz kwail kirùt aizpa kiznanachi. Au
Anpat atchasmin, “uspane kwail kiamtu” kizman. Au Anpat iztu-
kin chinkas puintùt wa chi akwa, au Anpatmin wan awa wat kim-
turuzakas kwail kimturuzakas mùmananazi. Anpatmin, wan chi-
wal awa minñamtu aizpa pian. Sunkana Anpatne us mùlashimtu
aizpa pakaish pakaish mùlananazi.

6 Diosta piantuz, mùrain. Apolospakas Pablowakas param-
tuasmin, na kaiztu aizpa u wat akwa kaiznamtus. Au uruza Dios
Pit kamtanamtuasmin, une Dios kaiztu aizpa mùarawa. Suasne
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une awawa nil minñanazi. Maza kamtammikakin mamaz an
wari, chi minman. Sunkana minñarane, une mamazkin an wat
makpas minñat kit namshiamtu. 7 Sunkana, ¿une mamazkin an
wat makkiwas? Diosne u wan pit mùra aizpa kamtanara. Dios
uruza kamtanarane, une auminpain kamtaramakpas kaizsachi.

8Dios pit piankamtukas, une nil chi minñamtu. Une me wan
pianmakpas kizamtu. Une me kwazpa makpas minñamtu. Une me
katsa mikwakana uzamtumakpas minñamtu, au umùza kamtana-
rakas. U katsa mikwakana uzaratne, aukas ukasa uzanapas ùninna.
9Sunkana mintus. Au mikwakana chamtuchikas, Diosne aumùza
nanat kit paiña ùnintaruza namninnara, minparakima chan, wan
awa aumùza izanapa. Aune kajchira warùttuzkana, inapaintuzka-
na, uztumakpas. Au sukinne wan awakas chiwal ángeltuzkas au-
mùza kimtu aizpa izamtu. 10Au Cristora piankamta akwa, awane
aumùza “une tùmpa mai” kizamtu. U Cristora piankamamtu akwa,
une an wat piantuzkana namamtu. Awane aumùza “palichi” kiz-
amtukas, une an tùnta namamtu. Sun awa aumùza ishanamtukas,
uspane uruza wat mai kizamtu. 11Makima aune yak kiwa naiztu-
makpas. Pailta payu kwazi kiltumakpas. Kamisha kwam we mùj-
makpas. Mamaz awane aumùza tùtkasa ilnamtu. Aune au yal mùj-
chimakpas, mùnta pitna. 12Au kal kiamtuasmin, aune kwaizarù-
nash, u akwa tùnta kal kimtu akwa. Awa aumùza pilchapuztakas,
aune usparuza watsal pit sùnkapuspas. Awa aumùza kwail kitkas,
aune tùnta tailchaanash. 13Aumùza kwail paramtukas, aune uspa-
ruza wat pitmin kaizpuspas. Makima au sukin uztuzne “une tapail
awa mai” kizamtu. “Une kain awa mai” kizamtu.

14 Sun pit uruza paramtasmin, nane uruza mùtsal kinashim-
tuchish. Na uruza pashinamtu akwa, nane uruza, ap pashpaka-
nain kurunamtus. 15 Kwisha akkwan uruza Cristowa kamta-
namtukas, une maza taittain mùjazi. U Jesucristora nùjkulakane,
nane u taittakanain namtau, na ñancha Dios watsal pit uruza
kainanara akwa. 16 Nane sunkana uruza na akwanamtus, na uz-
takanain uzanapa.

17 Katmizna, nane Timoteora u uzkin ùninnamtus, au Taitta
Dioskasa an wat uzanapa. Us Cristowa pitta mùra akwa, usne
Cristora kanpat kit na pashimtu pashpakanain namta. Na wan
wanmakmu yalkin ùkane, nane Cristo nawa kurunta aizpa uspa-
ruza kamtanarau. Timoteone miza na Cristora kanpamtu uruza
nùjkulninnanazi.
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18 Mazantuzne u uzkin “aune Pablokin an wat pianmakpas”
minñamtu. Sun minñamtuasmin, uspane na uruza izna ish-
kuamtu minñamtu. 19 Au Anpat nawa u uzkin azain ùninshimtu-
ne, nane “sun an wat pianmakpas” kizmuruza mùmananash. Us-
pa pit paramtu aizpa mùshitchish. Nane uspa kal Dios akwa
kiamtu aizpa izshimtus. 20 Mane Dios ùnintuzne kain pit chi pa-
ramanazi. Diosne usparuza tùnta kiwainnanazi, uspa kaiztu aiz-
pa kianapa. 21 Na u uzkin pianatne, ¿une chima pashiamtu? Na-
ne uruza tùnta pitkasa ashinas, uruza paranana. Nane uruza
watsal kiwainana ashinas, pilchapuznarachin. ¿Na mizama
piannanpai?,45

Ampu akkuhsh kiznara mùlta akwa, kwail kirùt

5
1 Wan awane u watsal uzamtuchi kizamtu. Maza ampune
paiña akkuhsh kiznara mùltùt. Diosta pianchiruzne sunkana

ashampara mùlkain. 2 U uruzpain an wat pian makpas minñam-
tukas, une tayaltawa, u kwail kiarùt akwa, u kwail kirùtmikasha
kurunarachi akwa. Sunkana manaz une sun kwail kirùt chammi-
kasha u wanmakmu yalkis ukkat ùnintawa. 3 Ma payu na u uz-
kin uztuchikas, paiña kwail kiarùt aizpa mintus. Mainpa uzkas,
nane sun kwail kirùt aizpa mùmat kit ussa “kwail kire” kiztau.
4 U wanmakkakane, nawa minchain, na ukasa uzshimtu akwa.
Au Anpat Jesucristone uruza tùnta kiwainnanazi, us kishimtu
aizpa kianapa. Au Anpat Jesús uruza tùnta namninnamtu akwa,
5 une an kwail kirùtmikasha u wanmakmu yalkis ukkat kit ùnin-
tawa. Ussa Satanás ùnimkin chùhatpa, paiña kwail mainnapa,
impanapa, an kwail kimanpa. Suasne au Anpat Jesucristo amtu
payu taizkane, Diosne paina izpul watsat mùlnanazi.

6 Awa u wanmakmukin kwail kiamtasmin, une mamaz awa-
kin “aune anza wat awa makpas” minñasachi. Une au watsal
uzamtumakpas kizasachi. Une sun pian. Pan sakane, pitchin
pan kiñakasa wan chiwal sulmu. Kawarain kwail kimtumikane
mamaztuza kwail kininnanazi. 7 Kiñane kwail kirùt aizpakana
mai. Une wan kwail sun kiñakana ukis ukkarawa, sùnam awa
namanapa. Katmizna, une sun kwail kirùtmikasha pianamal uk-
kat ùnintain, anpa sunkana kwail kiamanpa. U Cristora piantuz-
ne sunkana kwail kiamtuchi, Dios uruza sùnam kiharùt akwa.
Ñamin Pascua pishta payura Judío awaruzne pùriku piantaara.
Au kwail kiarùt akwa, Cristone, pùrikukana, kurishta irùt, au-
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mùza sùnam sanana. 8 Sunkana manaz, Pascua pishta izamtuas-
min, aune pailta payu kwail kiamasan. Wan kiña ukkarùt akwa,
wan kwail chùhkarùt akwa, Pascua pishta iztuasmin, pailta payu
wat minñat kit watcha pit kwinta kisan. Sunkana paramtumika-
ne pan kiñakasa chi ka izpamtu.

9Nane an ñancha pùnkùh pat kit uruza ùnintau. Ka kaiznarau:
Mùnpazha patna ashampa mùltune, une uskasa wanmakkanachi.
Maza ashampa Diosta pianish kizkane, patna ampu mùltane, une
uskasa wanmakkanachi. 10Nane au sukin Diosta pianchiruza
kwinta kiman kiznarachish. Nane
“Patna mùlmumikarakas, patna
pial uktumikarakas walkumtumi-
karakas awa iztùt panakin wakpuj
waintumikarakas kwinta kiman”
kiznarachish. Na ka kiztatne, une
an sukis puzarùtpa me. 11Sunkana
manaz nane uruza an pùnkùhta ka
paranarau: Mùnpazha nane Diosta
pianish kizmumikane, ampu pat-
na ashampa mùltane, ashampa
patna ampu mùltane, usparuzkasa
wanmakkain. Kawarain patna pial
uktumikakasakas, tù awakana sa-
rùtkin wakpuj waintumikakasakas,
pilchapuztumikakasakas, awa pirùtkasakas, walkummikakasakas
wanmakkain. Sun awakasane kwanchi. 12_13¿Miza masa? ¿Uspa-
ne kwail kiarùtki? Nane pianchish. Diosmin usparuza kwail kiarùt
kiznanazi. Dios wanmakmu yalkin wanmakkamtuasmin, une
Diosta piantuza kwail kiarùt kiznarawa. Katmizna une sun kwail
kirùtmikasha uruzpa uzkis, sun wanmakmu yalkis ukkat kit ùninta-
wa. g

,56

¿Diosta piantuzne katsamikwa yalta ùashina?

6
1 Mùnpazha mamaz Diosta pianmikakasa kaizaptune, usne
au sukin katsa mikwara mamazta mùlman. Uruzne Diosta

piantuz uzkin mamazta mùltawa, kaizapnapa. 2 Une, Diosta
piantuzne, au sukin uzturuza kwail kiarùt kiznanazi. ¿Une sun
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pianchimakkiwas? U au sukin uzturuza kwail kiarùt kiznam-
tuasmin, mane une chiwazha uruzpain wat paninnashina.
3 Cristo wan ùnintu akwa, aune uskasa wan ángel awaruzakas
ùninnapas. ¿Une sun pianchimakkiwas? Katmizna une au sukin
Diosta piantuza kurunnarawa, wat paninnanapa. 4 Mùnpazha
uwarain chiwazha kwail kitne, mùnpazha uwarain kaizaptune,
Diosta pianchi mikwakin ussa mùlman, u Diospa kwaltuzkasa
wanmakkashimtu akwa. 5 Nane an pit kaiznamtus, u mùtsal kia-
napa. ¿Uruzpain wat piantuza saisachimakkiwas? Une Diosta
piantuzpain wat pianmikasha sairain, chiwazha nil aizpa nana.
6 Une aimpihshkanain mai, u Diosta pian akwa. Diosta piantuz-
kasa waya kiamtune, une u aimpihshtuza Diosta pianchi mi-
kwasha mùlnamtu.

7 U Diosta piantuzkasa waya kimtu akwa, Diosta pianchi mi-
kwasha ùakane, une Diosta pianchiruzkana uzamtu. Awa uruza
kwail kiakane, une sun kwail naiz kit tailchatpa. Awa nua wal-
kumtukas, une sunkas tailchatpa. 8 Chiwazha kwail uruza tail-
chamtuchiasmin, une mamaz Diosta piantuza kwail kiamtu.
Une Dios piantuz mùj aizpa walkuamtu.

9 Kwail kirùtmikane Dios ussa ùninna pashimtuchi. ¿Une sun
pianmakkiwas? Une sunmin kamtain. Diosne mamaztuzkasa
pitturuzakas dioskanain tù sarùtkin wakpuj wainturuzakas patna
ashampa mùltumikarakas patna ampu mùltumikarakas paas am-
puwarain ashampakanain pitturuzakas mizurainkas ùninmana-
zi. 10 Diosne walkummikashakas pirùt chammikashakas mamaz-
ta kwail pit parammikashakas walkummikashakas waya kitmi-
kashakas sua uzninmananazi. Sua napninmanazi. 11 Uruzpain
mazantuzne an ñamin sunkana uzara. Mane Diosne u kwail kit
aizpa sùnam sanat kit uruza Dios iztakin nil namninnara. U au
Anpat Jesucristora nùjkularùt akwa, mane Diosne uruza maiznat
kit nanara, paiña kwal namanapa. Mane Diosne paiña Sùnam Iz-
pulta ùninzi, ukasa tuan, uruza sunkana namninnanapa.

Au sukin uzamtuasmin, watsal uzarawa

12 Mazantuz ka minñamtu: “Na chiwazha kishitne, kishi-
nash,” Dios sanachi kaiztachi akwa. Nu chiwazha kishimtukas,
wanne nua wat kitchi. Aune aumùza nil ùnintawamakpas, chi-
wazha kwail kimanpa. 13 Mazantuz ka kizamtu: “Chiwazha ku-
mira kwatpane, pusunta wakimtu.” Diosne au ñakas wan kumi-
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rakas pailnintùnazi mamaz payura. An sukin uztuasmin, aune
kumira kumtumakpas, impachi akwa. Sunkana une patna
ashampakasa pitna wachi. Une patna ampukasa pitna wachi.
Anpatne aumùza sanazi, paiña kal kianapa. Usne aumùza tùnta
uzana kiwainnanazi, kwail kiamanpa. 14 Diosne au Anpat ira
kamkis kuhsaknin kit kakulninta. Kawarain Diosne aumùza kuh-
saknin kit kakulninnanazi, Diosmin tùnta akwa.

15 Au Cristora nùjkultu akwa, aune Cristokasa mazain nama-
napas. Suasne awa paiña ñakana namtumakpas. Cristora nùjkul-
tumikane aricha ashampakasa wanmakmanazi, uskasa mazain
nammanpa. Sunkanain kiman. 16 Maza ampukas maza aricha
ashampakas sulmin wanmaktane, uspa paasne maza awakanain
namtu. Ñamin Diosne paiña pùnkùhta ka panintùt: “Maza ampu
maza ashampara mùltane, maza awakanain namtùshina.” h

17 Mùnpazha au Anpat Jesucristo kaizta aizpa mùrane, usne Cris-
tokasa maza awakanain namtùnazi, Sùnam Izpul sun paasta
wanmaknintu akwa.

18 Katmizna kaiznamtus: Patna ashampara mùlmuchi, kwail
kimanpa. Sun kwailtas ùkkaintawa. Wan awane akkwan kwail
kiamti. Mamaz tuntu kwailne awawa ñara kwail kimtu chi. Ari-
cha ashampara mùlmumikane paiña ñakin kwail kirùmtu. Patna
ampura mùlmumikane paiña ñakin kwail kirùmtu. 19_20 Diosne
paiña Sùnam Izpulta Diosta pianmikasha pizna ùninta, u ñakasa
uznapa. Une paiña uzmu namtu. Une paiñawa mai. Cristo ku-
rishta irùt akwa, Diosne au akwa chiwazha tazi, au kwail kirùttas
puzanapa. Katmizna, usne au Anpatmika i. An sukin uzamtuas-
min, aune Dios kaiztu aizpa mùarawai, nil uzana. Katmizna au-
ne au ñakasa nil uzarawa, awa “Diosta kwisha wari” kizanapa.,67

Pablone Corinto awa mùmara aizpa sùnkanamtu

7
1 Mane u nawa pùnkùh parùt akwa, nane uruza sùnkananash.
Mazainpain uzna an wari, ashampa mùltachin. 2 Mazantuz

patna ashampa mùlshimtu akwa, pailta ampune paiña asham-
pain mùjatpa. Mazantuz patna ampu mùlshimtu akwa, pailta
ashampane paiña ampuin mùjatpa. 3 Ampu ashampara mùltumi-
kane paiña ashampakasain wat uztawa, ashampa pashit aizpa
kin. Ashampa ampura mùltumikane paiña ampukasain wat uz
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kit ampu pashit aizpa kin. Casara kirùt akwa, mazane mamaz
pashit aizpa mùrawa. 4 Ampu ashampara mùj akwa, ashampa
wan nulas pashimtu akwa, ashampane paiña ampu pashimtu
aizpa kitpa. Kawarain ashampa ampura mùj akwa, ampu wan
nulas pashimtu akwa, ampune paiña ashampa pashimtu aizpa
kitpa. 5 Ampukas ashampakas usparuzain pashiamtu akwa,
ashampa mùltamikakas ampu mùltamikakas paimpa pitnachi.
Diosta paikwashimtune, sun ampukas sun ashampakas nùjkulta-
wai, akkwan payuchikimain sulmin pitmanpa. Kapal Diosta
paikwatpane, mamasa sun paasas sulmin uz kit pittawa, Sata-
nás usparuza kwail kininamanpa.

6 Nane sun pit uruza ùninnamtuchish. Nane uruza na kaiz-
namtu aizpa kianpa kurunamtus. 7 Nane masainpain uzish.
Ashampa mùjchi ish. Wan ampune nakanain uzashina mintus.
Diosne wan awaruza kiwainnanazi. Mazantuzne kasara kiamtu.
Anpane kasara kit chi uzmai.

8 Nane ampu ashampara mùltuchiruzakas ampu irùt ashampa
uztuzakas kurunamtus, kasara kiamanpa, nakanain mazain uza-
napa. 9 Mazainpa uzsachi ish mintumikane kasara kitpa.
Ashampara pashimtus mintumikane kasara kitpa. Ashampara
saimtumika kasara kimtukine, kwail kishit kit us kwail akwa
naizshina.

10 Na an pit uruza kurunamtukas, an Anpat Jesucristone
uruza ka ùninnara: “ashampa ampu mùjne, ampura kwainachi.”
11 Sunkana manaz, ashampa ampura kwairùtne, ashampane ma-
zainpa uztawa, mamasa kasara kitchin. Mamasa wanmakshit-
ne, ashampane paiña ampu kwairùtmikasha mamasa yaltawa,
mamasa wanmaknapa. Kawarain ampune ashampa mùjne,
ashampara kwainachi.

12 Mane nane anparuza sun pit kurunamtus. An ñancha au
Anpat Jesucristone na kaiztu aizpa kainarachi. Ampune, Diosta
pianmikane, Diosta pianchi ashampara mùjne, sun ampune pai-
ña ashampa kwainachi, paiña ashampa uskasa uzshitne.
13 Ashampane, Diosta nùjkultumikane, ampu Diosta pianchi
mùjne, sun ashampane paiña ampura kwainachi, paiña ampu
uskasa uzshitne. 14 Ashampa Diosta nùjkultu akwa, Diosne pai-
ña ampu Diosta pianchimikasha kiwainshimtu, Dioskasa watsal
uznapa. Ampu Diosta pian akwa, Diosne paiña ashampara Dios-
ta pianchimikasha kiwainshimtu, Dioskasa watsal uznapa. Pa-
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pihshtuz Diosta piankamtune, pashparuzne chiwazha wat aizpa
Diostas sappashina. Akkuhshtuz Diosta piankamtune, Diosne
uspa pashparuza kiwainashimtu. Dios ussa piantuzpa pashpa-
ruza sapnarakine, Diosne sun pashparuza Diosta pianchiruzaka-
na kiwainanazi. Papihshkas akkuhshkas Diosta pian akwa,
Diosne pashparuza sapnashina, paiña kwal namnanapa. 15 Am-
pu Diosta pianchimika paiña ashampara, Diosta pianmikasha
kwaishitne, an ashampane paiña ampura kwaishina. Ashampa
Diosta pianchimikasha, paiña ampura, Diosta pianmikasha,
kwaishitne, an ampune paiña ashampara kwaishina. Diosta
pianmikane ùshimtumikasha nùjkulninsachi. Diosne aumùza
akwanara, wat uznapa, waya kitchin. 16 Une Dios u akwa ki-
shimtu aizpa pianchi. Ampu Diosta pianmikane, paiña asham-
para kiwainshinai, Diosta piankamnapa. Ashampa Diosta pian-
mikane paiña ampura kiwainshinai, Diosta piankamnapa.

17 Diosne aumùza akwanara, Cristora nùjkulanapa. Au Anpat
chiwazha mùlam aumùza mùlanamtu. Sunkanain pakaish pa-
kaish uzarawamakpas, us ùnintu aizpa kin. Nane sun pitmin
wan wanmakmukin ùninnarau. 18 Diosne mazantuz Judío awa-
ra akwanarazi, Cristora nùjkulanapa. Une Judío awa pil namtùt
aizpa maizkain. Diosne mazantuz Judío awachiruza akwanara,
Cristora nùjkulanapa. Une Judío awaruzkana kiman. Aya nak-
kain. Kainsùh. 19 Dios Judío awaruzakas, pil namtùttuzakas Ju-
dío chi awaruzakas iznakane, kawain mai. Wan awa Dios ùninta
aizpa kiarane, sunne an wari. 20 Dios uruza Cristora nùjkulna
akwanakane, sua pakaish pakaish nukkultain, paiña kal kiana-
pa. Une sunkanain kirain. 21 Diosne uruza, mamazpa kal kim-
tuza, akwanara. Dios nua mamazpa kal kimtumikasha akwatne,
nune anpatpa kal impara imparain kal kit kit tailchatpa. Anpat-
pa kal kimtuasmin, nune paiña kal kitpa, pailnakima. Anpat
nua chùhtshimtune, nune puztùshina. 22 Maza mamazpa kal
kimtumika tuasmin, Diosne ussa akwara, Cristora nùjkulnapa,
Cristokasa chanapa. Suasne usne mamazpa kal kimtumika chi.
Kawarain, maza mamazpa kal kimtuchimika tuasmin, Diosne
ussa akwara, Cristora nùjkulnapa. Suasne Cristokasa chamtuas-
min, usne mamazpa kal kimtumikakana uzchi. 23 Cristo kurish-
ta u akwa irùt akwa, Diosne uruza paiña kwal namninnarùt, us
kaizta aizpa kianpa. Sun akwa, une awawa kiwainmumika nam-
ninman. 24 Mamasa Diosta piantuz, mùrain. U ñamin kal kiam-
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tuasmin, Diosne uruza Cristora nùjkulanapa akwanara. Jesucris-
tora nùjkularakima, une sunmin kal kiamùztain. Dios kaiznamtu
aizpa mùamtuasmin, une paiña iztakin nil uztain.

Pablone ampu mùjchiruza kurunamtu

25 Mane nane mamaz pit kasara kitchiruza kurunamtus. Au
Anpatne sun pit kasara kitchiruza kaizta aizpa ùnintachi. Jesu-
cristo nawa wat kiwaintùt akwa, na kaiztu aizpa watcha pit i.
26 Katmizna kasara kitchi an wari mintus, akkwan kwail taizna-
pain akwa. 27 Ampu ashampara mùltane, ashampara kwaimans
mùltawa. Ampu ashampara mùltuchimikane, ashampara sairaki-
ne, an wari. 28 Kasara kitne, kwail kimanazi. Sùnam ashampa
ampura mùltamikane kwail kimtuchi. Kasara kimturuz au sukin
naizarùmtu akwa, nane kasara kiman kurunamtus, naizamanpa.

29 Diosta piantuz, mùrain. Aune akkwan payukima nukkul-
manazi. Makis Dios akwa paiña kal tùnta kitpamakpas. Kasara
kittuzne Diosta nùjkularawa, paiña kal kin, kasara kitchiruzka-
na. 30 Aune akkwan payu uzna mùjchimakpas. Tayaltumikane
akkwan payukima aztachin uztawa. Ishantumikane pailta payu
ishantuchin uztawa. Chiwazha paishimtumikane pailta payu us
mùj aizpa mintachin uztawa. 31 Au sukin uzamtuasmin, pial ka-
na kimtuasmin, aune wan izamtu aizpa pashitchin uztawamak-
pas. An sune au iztu aizpa, au mùj aizpa karùnazi.

32 Na kaizta aizpa mùrain. Nane uruza kurunarau, kalpain
uzanapa, u mùjki aizpa minñamanpa. Ampu ashampara mùjchi-
mikane pailta payu Dios pashimtu aizpa mintu, us manta kit
aizpa kin. 33 Paiña kwalpa mintuasmin, ampu ashampara mùj-
mikane paiña kwalta kwira kimtu. Paiña ashamparakas wat
kulninshimtu. 34 Paiña kwalta kwira kishimtuasmin, an ampu-
ne au Anpatpa kalkas kishimtu. Pailta ashampakas kawarain
mai. Wan ashampa ampu mùjchimikakas sùnam ashampakas
pailta payu Dios pashimtu aizpa minñamtu, wan us manta kit
aizpa kianapa. Ashampa ampu mùjmikane paiña kwalta kwira
kishimtu. Suasne usne paiña ampura wat kulninshimtu.

35Na sun pit uruza paramtasmin, nane uruza kiwainashimtus.
Nane uruza kal mùlashichish. Nane u watsal uzanapa pashimtus,
au Anpat uruza kurunamtu aizpa pailta payukima kianapa.

36 An pit papihshtuza kaiznamtus. Pashu ma ùnkwa paras-
min, pashu mùjmikane paiña yalkinmin watsal uzshina. Suasne
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paiña pashura pashimtumikane amtui. Paiña papihshta pashu
paikwan amtui, paiña pashura kasara kin namtùt akwa, pashura
mùlna. Papihshne, sun pashuwamikane, “wat awa i” mintane,
mùlanazi, pashura mùlnapa. Kwail kiamtuchi. Kasara kishina.
37 Papihshtuza kwinta kinamtus. Pashu ma ùnkwa parasmin, us-
ne pashu mùjmikawa yalkimin watsal uzshina. Pashuwamika
paiña pashu mùlashitkine, an wari. Kasara kitchin mintane, us
wat kimtu. Yalkimin mùjne, wari. 38 Papihsh paiña pashu kasa-
rakin mùlamtumikane wat kimtu. Papihsh paiña pashu kasara-
kin mùlatchimikane anza wat kimtu.

39 Ashampa paiña ampu mùj uzne, mamazkasa kasara kisa-
chi. Paiña ampu irùtne, ashampa mamaz ampu kasara kishinai.
Ashampa kasara kishimtumikane Jesucristo nùjkultumikara ka-
sara kishinai. 40 Mazainpa nukkultane, mamasa kasara kitkine,
anza wari mintus. Na uruza kurunnamtasmin, nane Sùnam Izpul
mùjash mintus.,78

Cristone an katsa pariya namta

8
1 Mane sun kumirawa kainanash. Chiwazha piantarawane,
awane sun ña tù awakanain sarùtta mùlanat kit unamtu. Une

“sun ñara kuashinmasa” mùmamtu. Mùnpazha nane akkwan
pian ish kiztu. Nane an ña kwashinas pian ish. Sun ña aumùza
tañu kisachi pian ish. Sunkana an wat pian ish kiztumikane us-
min an katsa namshina. Mamaztuza pashinanapa an wari, uspa-
ruzkas Diosta an piankamanapa. 2 Wan wat pian ish kizmumi-
kane we pian i. Usne ma piankamna mazamtu. 3 Diosne sun
Diosta pashimtumikasha nara, ussa piankamnapa.

4 Mane mamasa sun ñawa kainammtus. Awane sun ña tù
awakanain sarùtta mùlanat kit unamtu. Au sukinne wan tù awa-
kanain sarùtne chinkas kisachi. Kain uzi. Au Diosne mazain i.
Mamaz diosne wachi. 5 Awane chiyurakas au sukinkas akkwan
tuntu dios uzmai minñamtu. Awa akkwan tuntu dioskas akwan
anpatkas uzmai kizamtukas, 6 aune maza Diosmin uz, au Taitta
Diosmin uz, pianmakpas. Usne awa wan iztu aizpa sarùt. Aune
Dios pashimtu aizpa kishimtumakpas. Maza Anpatmin uz. Usne
Jesucristo muntùtmika i. Diosne, Jesucristo akwa, kawa chiwal
izamtu aizpa sarùt. Diosne aumùza uzninnanara.

7 Wan Diosta piantuzne na kaiztu aizpa pianchime. Mazan-
tuzne akkwan payuchikimain tù awakana sarùtkin wakpuj wain-
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ñara. Diosta wewazha piantuzne “aune kwail kipuspas” min-
ñamtu, sun kumira kwatne. Sun kumira tù awakanain sarùtkin
unarane, uspane kwail kiamtupuspas minñamtu. Sun kumira
akwa, uspane ayukta kwail mazamtu. 8 Diosne an kumira kum-
tumikara sapnazi, Dios iztakin an we namtuchin. Diosne an ku-
mira kumtuchimikara sapnazi, an wat namtuchin. Sun kumira
au kwashitkine, aune an we namsachimakpas. 9 U wan kumira
kwashimtukas, une wewazha Diosta piantuzpa minñarawa, u
akwa kwail kiamanpa. 10 Mùnpazha nua tù awakana iztùt pana-
kin izshina. Usne sun kumira tù awakana sarùtta, nu kumtu min-
ñazi. Nu Diosta wat piankas, an Diosta wewazha pianmikane
unarùt kumirara kumùznazi, nu an kumira ussa kwanintùt akwa.
Sun kumira kwatne, usne kwail kimtus minshina. 11 Nune, Dios-
ta an wat pianmikane, Diosta wewazha pianmikasha, up añara,
kwail kinintu, wan karùnpa. Nune sun añara kiwaintachi, nu
unarùt kumira kwarùt akwa. Cristokas sun aña akwa irùt, ussa sù-
nam sana. 12 Sunkanain up añara kwail kitne, Diosta wewazha
pianmikara kwail kimùztune, nune ussa kwail kimtu. Nune Cris-
torakas kwail kimtu. 13 Ka akwaizna mizurainkas nane sun una-
rùt kumira kumanash, ap aña na akwa kwail kimùztune. Suasne
nane sun unarùt kumira chi kumanash, ap aña kwail kimanpa.,89

Pablone Dios ùnintamika i

9
1 Diosne nawa chùht akwa, nane mamaz Diosta piantuz kia-
shimtu aizpa kishinash. Dios nawa paiña ùnintamika nam-

nintùt akwa, nane ùnintamikawa kal kishinash. Nakas au Anpat
Jesucristora iztau. Na ukasa uzasmin, nane tùnta kal kirau. Na
uruza Dios pit kainanarawane, une au Anpatta nùjkulat kit us
kaizta aizpa mùara. Sun akwa une na Dios ùnintamika ish pian.
2 Anparuz na Cristo nawa ùnintamika namtùt kizamtuchikas,
une na Cristo ùnintamika ish pian. Na uruza Dios pit kainarawa-
ne, une Cristora piankamazi, us kamtamtu aizpa kanpana. Sun
akwa nane Dios ùnintamika ish.

3 Nane nawa mùmamturuza, Dios nawa ùnintachi minturuza,
sùnkananash. 4 Na u akwa kal kimtu akwa, nane uruztas kumira
sap kit kwashinas. 5 Nakas maza Diosta pian ashampara mùlshi-
nas, nakasa chanpa. Anpa Cristo ùnintaruzkas, au Anpatpa aim-
pihshtuzkas, Cefaskas sunkanain uspa ashamparuza mùlaarùt.
6 ¿Une chima minpuspas? Nakas Bernabékas kal kimtuas, Dios
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pit kainammtuasmin. ¿Aune kal kinatkin, au kumira pait kwan?
Anpane sunkana kal kiamtuchi.

7 Maza suldarune paiña pial tamtuchi, chiwazha paina. Sul-
daruwa ùnintamika tanazi. Wankail pippa wamtumikane sun
wankail pippa pak kit paiñawa kwanazi. Cabra izmumikane ca-
brara leche tulnazi, paiñawa kwan. 8 Na uruza sun kwinta kam-
tanamtukas, nane awa kainanamtukana kainammtuchish. Moi-
séskas Dios ùninta aizpa kawarain uruza kamtanara. 9 Moisésne
Dios ùninta aizpa Dios pùnkùhta ka parùt: “Wakara chara pippa
aya kùhshnapa chanintuasmin, wakara trupitkin kuhnachi.” i

Moisés sun pit pùnkùhta paramtuasmin, usne awaruza kamtana-
ra, wakara trupitkin kuhmanpa, wakara pitchin pippa kwana-
pa. Dios sun pit paranintakas, usne wakara kumtu aizpa mainta-
chi, 10 Dios awa akwa minta akwa, usparuza iznanapa. Watcha,
Diosne au akwa sun pit para, Diospa kal kimika chiwazha sap-
napa. Pilkin kal kimtumikane sun kal pailnakima watsal tùriztu,
paiñawa sapna. Pippa paktumikane sun kal pailnakima watsal
tùriztu, paiñawa sapna. 11 Ukasa uzasmin, au ùnintaruzne Dios
pit uruza kainaramakpas. Sun pitne pippakanain azi. Aune sun
pippakanain u nantakanain waramakpas. Aune u akwa kal kit-
makpas. Mane une au we mùj aizpa minñashina, aumùza mùlana-
na. 12 Mamaztuzne uruza ka ùninnara: “Aumùza kiwaintawa.”
Sun akwa une mamaz Dios pit kainammturuza mùlanara, uspa
we aizpa kiwainnana. Une aumùza an akkwan kiwainshina min-
tawa.

Au we namtukas, aune uruza chiwazha paikwatchimakpas.
Au we namtuasmin, aune wan chiwazha tùnta tailchapuspas,
wan awa Dios watsal pit mùanapa. 13 Une Judío pariya kal kim-
tu aizpa pian. Judío awa uspa mùlam Judío wanmakmu yaltaki-
ma mùltuasmin, Judío pariyaruzne kiwainnazi. Kwiztane uspa-
ne sun kumiraras uspawa sappanazi, kwan. Uspane awa akwa
wakara piantaamtu, Diosta mùlan. Kwizta uspawa sappanazi,
kwan. 14 Kawarain, au Anpat ùninta, sunkanain kinpa. Dios wat-
sal pit mùamturuzne pialkas kumirakas Dios watsal pit kai-
nammturuza mùlanarawai, uspa uzanapa. 15 Na chiwazha mùj-
chiasmin, nane uruza nawa kiwainnapa paikwatchish. Nane
sunpa paikwashinas. Nakas uruza pùnkùh pamtuchish, nawa chi-
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wazha mùlanapa. Mizurainkas uruza pial paikwamanash, na
Dios watsal pit uruza kain kainanashimtu akwa. Suasne nane
wan awaruza ap kalpa kainanash, awa ap kal kwail i minñama-
pa.

16 Dios watsal pit kainarane, nane mamazkin na an wat ish
kizsachish. Dios nawa akwat akwa, nane paiña pit paratpaish.
Dios watsal pit paramtukine, tayal kit naiznash. 17 Nane Dios
watsal pit paramtu, na sun kishimtu akwa. Katmizna au Anpat-
ne manaz nawa chiwazha taanazi. Sun kishimtukas, nane Dios
watsal pit paranarawa ish, Dios nawa akwat akwa. 18 Dios wat-
sal pit kainammtuasmin, nane chinkas sapmanash. U mùlamtu
aizpa saptuchikas, nane watsal ish, na uruza Dios pit kain kai-
nammtu akwa. Na u pui aizpa saptuchikas, Diosne nawa chiwa-
zha mùlanazi. Na Dios watsal pit uruza paramtukas, nane u pui
aizpa saptachish.

19 Nane anpat mùjchish. Katmizna nane wan awaruza kiwai-
nashinash, an akkwan awa Jesucristora nùjkulanapa. 20 Na Ju-
dío awakasa uztuasmin, nane uspa uzamtukanain uzmùznash,
Judío awa Cristora nùjkulanapa. Sunkanain kinash. Judío awa
Moisés kaizta aizpa kiara akwa, nakas Moisés kaizta aizpa ki-
nash. Nane Moisés ùninta aizpa chikinpachish. Sunkana us kaiz-
ta aizpa kinash, Judío awa Cristora nùjkulanapa. 21 Mamaztuz-
ne Judío awa chiruzne Moisés ùninta aizpa kiarakiwa. Na sun
awakasa uzasmin, nane uspa uzkanain uzmùznash, Cristora nùj-
kulanapa. Dios ùninta aizpa mùmtuasmin, nane Cristokas ùnintu
aizpa kinash. 22 Mamaztuzne, Cristora we piantuzne, tùnta nùj-
kulamtuchi. Na sun Cristora we piantuzkasa uzasmin, nane us-
paruza kiwainanash, Cristora an wat piankamanapa. Nane sun
wan awakanain namninnash, usparuza kiwainanapa, Cristo
mazantuza watsat mùlnanapa. 23 Sunkanain uztus, mazantuz
Dios watsal pit piankamanapa. Suasne nakas ussa piantuzkas
Dios mùlamtu aizpa sapshinamakpas.

24 Pùpulukin akkwan awane wanmakkamtu, ãðn ùana. Ak-
kwan ùarùkas, mazain kana kimtui. Mazain chiwazha saptui.
Ukas Dios ùnintukanain uzarawa, kana kianapa, Dios mùlamtu
aizpa sappanapa. 25 Mane wan ãðn chashimturuzne an ñamin
akkwan payukima ãðn ùamtu. Attishta ùamtu, an tùnta kulanapa,
kana kianpa. Sun ãðn chamturuzne kùh iptùt kana kiashimtu. Ak-
kwan payu chin sun kùh tuiltùm. Diosta piankamturuzne an tùnta
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kulamtu, Dios usparuza chiwazha pailtuchi aizpa mùlananapa.
26 Ka akwaizna na an sukin chamtuasmin, nilpara ùmtu, an
azain piannanpa. Nakas wat waya kimtukanain kuznash, mùza
kuztachin. Na Dios mùlashimtu aizpa pashimtu akwa, nane Dios
kaiztu aizpa minnash, chiwazha kwail kimanpa. 27 Dios pit ma-
maztuza kamtarawane, nane nawa kurunnarawash, nawa wat
parùnpa, kwail kimanpa. Nane nawa nùjkultawash, kwail min-
manpa. Suasne sun wat pit mùnash, Dios pashit aizpa kin. Na
sun pit mùmtukine, nane wat kulsachish, na wan karùmtu akwa.,910

Tù awakana sarùtta wakpuj wainman

10
1 Diosta piantuz, an pit nùjkularawa, ñamin kirùt aizpa
mainñamanapa. Au Israel kwal pil pul sukin chamtuas-

min, Diosne wanish kwashmin ùninta, awa Dios miwara suinkin
chanappanapa. Kwanam pi pul parùkane, Diosne usparuza kwa-
kara ùninnara. 2 Sun awane Moisésta kanpamtuz namara, sun
wanishkin uskasa chaarùt akwa, kwanam pikin uskasa kwakka-
rùt akwa. Kawarain ukas kwazikasa munnarùt akwa, une Cristo-
ra kanpaara. 3 Diospa Izpulne pailta awaruza an chiyuras kumi-
ra ùninnara, wan kuanapa. 4 Ukkis kwazi puzkane, pailta awane
kuara, Dios Izpul usparuza kwinnara akwa. Pil pul sukin chas-
min, an ukne uspakasa ùrùt, an kumirakas an kwazikas kwinna-
ra. Suane Cristone, an ukne, usparuza iznat kit kwinnara.
5 Kwiztane sun awane Dios ùninta aizpa kishiarachi. Ka akwaiz-
na pil pul suwara ùamtuasmin, wan iamùzta.

6 Mane sun kwinta mùarawane, nane uruza kurunnamtus, us-
pa kwail kishiarùt aizpa piankamamanpa, u kwail kiamanpa.
7 Ka akwaizna tù awakanain sarùtkin sua wakpuj wainman. Ña-
min anpane sunkanain wakpuj wainñara. Dios pit pùnkùhta ka
para: “Awane uzara, kumirakas tùrakukas kwan. Kwiztane kut-
pat kit paiyi sat kit kuki kiara.” j 8 Aune mamazpa ashampakasa
pitkain. Ñamin mùnpazha awaruz mamazpa ashampakasa pitta
akwa, maza payuin veintitrés mil awane iarùt. 9 Diosne ap kwail
kimtu aizpa ilmanazi minman. Aune us kaizta aizpa mùarawa-
makpas. Ñamin uztaruz mùarachi akwa, mazantuz kamta kwat
iara. 10 Dios aumùza watsal uzna kurunnamtuasmin, aune us
kaizta aizpa mùarawamakpas. Ñamin anparuz Diosta aliz kulat
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kit kwail pararùt akwa, Diosne paiña ángelta ùninta, usparuza
piantananapa.

11 Sunkanain au an ñamin kwaltuzne uzat kit naizara. Dios-
ne sun pit kwinta kit kit paiña pùnkùhta panintùt, aumùza kurun-
nanapa. An minpa payu uzamtuasmin, aune sun pit piankama-
rawamakpas, au an ñamin uzat kwalkana uzamanpa. 12 Kwail
kimtuchi ish mintumikane kuiraruin chanka, wan kamanpa.
13 Awa kwail kin minñarawane, uspane kawain kwail kiashi-
mùztu. Wan awa kaspain azi, Diablo wantuza kwail kin nup-
painnamtu akwa. Diosne Diosta nùjkulturuza an tùnta namnin-
nashina, tùnta tailchanapa. Diablo umùza kwail kininshimtuas-
min, au nil Diosne uruza kiwainashinazi, tùnta tailchanapa,
kwail kiamanpa.

14 Ka akwaizna ap pashimtu izmuruz, mùrain. Tùkasa sarùt
awakanain iztùtkin mizurainkas wakpuj wainman. 15 Une ma na
kaiztu aizpa mùashinai. Uruzpain na watcha kaiztu aizpa nùjkul-
arawa. 16 Anpatpa pishta iztuasmin, an vino kuamtuasmin,
Diosta piantuzne Diosta aishtaish kizpuspas, Cristo au kwail
akwa irùt akwa, aumùza paiña aimpikasa sùnam sanamtu akwa.
An pan nail kit kuamtuasmin, Diosta piantuzne Cristo kurishta
irùt nùjkulamtu. 17 Akkwan awa sun maza pan kuamtu akwa, au-
ne maza kwalkanain namtùtmakpas. Sun pan kumtu akwa, aune
Cristowa kwal namtùt kizpuspas.

18 Judío awaruzne uspa mùlam Dios sapmukin mùlaara, sun
mùlamtu aizpa sua piantana. Sun mùlam Diosta mùlamtu akwa,
piantarùt aizpa kumturuzne sua Diosta wakpuj wainñamu. Sua
Diosne usparuza sapnamtu. 19 ¿Na kaiztu aizpa mùpuskiwas?
Sun tùkasa sarùt awakanain iztùt kain i. Sun chiwazha ñakas sun
tùkasa sarùt awakanain iztùtta mùlamtu aizpa kain i. Wan ñane
kawarain i. 20 Diosta pianchiruzne saliztuza chiwazha mùlam
mùlamturuzne, Diablora wakpuj wainñamtu. Diosta wakpuj
wainñamtuchi. Nane uruza kurunnamtus, Diosta pianchiruza-
kanain, Diablowa kiwainmuruza wakpuj wainñamtukanain kia-
manpa. 21 Au Anpatpa pishta iztuasmin, Diosta piantuzne au
Anpat Jesúspa vinokas pankas kwashinai, ussa nùjkulana. Dios-
ta piantuzne kumira saliztuza mùlarùt aizpa kuasachi. Uruzne
sun urain au Anpattakas saliztuzakas wakpuj wainñasachi.

22 Aune Diablora wakpuj waintane, Anpat Jesúsne aukasa
aliz kulat kit aumùza naizninnanazi. Usne aukin anza tùnta i.
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Dios akwa wan kitpa

23 Mazantuz ka kizamtui: “Aune an kishimtu aizpa kishina-
makpas.” Au wan kishimtukas, wanne au akwakas mamazpa
akwakas wat chi. “Au wan kishimtukas,” wanne Jesústa nùjkul-
turuza kiwainamtuchi. 24 Mùnminkas usmin wat kin sainachi.
Mamaztuza wat kin sairawamakpas.

25 Uruzne chiwazha ña painintu aizpa kwashina, chinkas mù-
marachin. Sun ña tù awakana sarùtkin mùlatne, une sunpa mùma-
nachi. 26 Dios pùnkùhta ka parùt: “Au sukin wa aizpa Diosmin pa-
mika i.” k

27 Diosta pianchimika uruza kumira kwinna akukane, ùshit-
ne, ùt kit wan kwintu aizpa kwan ùrain. Tù awakana sarùtkin mù-
larùtkane, mùmaman. Sunpa minman. 28 Sunkana mùnpazha sun
ña tù awakanain sarùtta mùlarùt i kizkane, us akwa sun kuman.
Mamaz mùlarùt aizpa kwail kwan mintuasmin, une sun kuana-
chi. 29 U wan ña kawarain mai minñarakas, mamaztuzne sun
mùlarùt aizpa kwail kwan minñamtu. Us akwa kuanachi.

Mane mùnpazha na kaizta aizpa nawa mùmashinai, us nakasa
nùjkultuchi akwa. “Mamaz mùlarùt aizpa kwail kwan minkane,
usne nawa ùninsachi, na sunpa kumanpa. 30 Na kumtu aizpa
Diosta aishtaish kiztune, ¿Chikishma mamaz nawa kwail kimtui
kiztu?” 31 Ka akwaizna mùrain. Chiwazha kuamtu aizpa chiwa-
zha kiamtu aizpa, Dios akwa kiarawa, awa Dios kwisha wari
kizanapa. 32 Wan awa iztakin wat awakanain uztain. An sukin
uzamtuasmin, une Judío awaruzakas Judío chi awaruzakas
Diosta piantuz wanmakmuruzakas kwail kininnanachi. Mùnain-
kas kwail minman. 33 Kawarain kimtus, wan awaruza wat kin.
Nane apminpain wat saimtuchish. Nane mamaztuza kiwaina-
shimtus, Dios usparuza watsat mùlnanapa.,1011

11
1 Na Cristo uztakanain uztu akwa, une na uztakanain uz-
tain, Cristora kanpana.

Ashamparuzkas wanmakmuruzkas

2 Mane u nawa nùjkulamtu akwa, na kamtanara aizpa kia-
mùztu akwa, nane uruza “wat kiamtui” kiznamtus. 3 Na kaizta
aizpa piankamtain. Diosne an katsa ùninmika i. Cristone Dios
ùninta aizpa mùt kit kira. Kawarain wan ampune Cristo ùnintu
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aizpa mùat kit kiarawa. Kawarain ashampane paiña ampu ùnintu
aizpa mùt kit kitpa. 4 Ampu Diosta paikumtumikane, Dios pit
kainammtumikane, awa wanmakmukin paiña chutta ukpizta-
wa. Dios pit kainammtuasmin, chutta ijmumikane Cristo pa-
shimtu aizpa kimtuchi. Usmin mùtsal mùj. 5 Ashampa Diosta pai-
kumtumikane, Dios pit kainammtumikane, wanmakmukin pai-
ña kùzpu pðnkasa ampaltukine, usne paiña ampura mùtsal kinin-
tu. Paiña kùzpu ampaltarakine, an ashampane paiña kùzpu ash
tùttùtkanain uzmai. Sun akwa mùtsal mùj. 6 Ashampa paiña kùzpu
ampaltakine, masain wan ash kihtshinai. Wan ash chiwal kiht-
tane, ashampane mùtsal mùjanazi. Ka akwaizna ashampane pai-
ña kùzpu ampaltawa, ash akwa mùtsal mùjmanpa. 7 Ampune
wanmakmukin paiña kùzpu ijnachi, Dios ampuruza uskanain sa-
rùt akwa. Ampu sunkanain kimtune, usne Dios an tùnta namnin-
nazi. Ashamparuzne uspa ampu kuruntu aizpa mùarawa, ussa
an tùnta namnapa. 8 Dios ampu sarakane, Diosne ashampawa
sùhkasa ampu sarachi. Sunkana sara. Ampu kasu pitnin kit sùh
uktawane, Diosne sun sùhkasa maza ashampa sara. 9 Ampune
ashampa akwa sarachi. Ashampane ampu akwa sara, ussa ki-
wainapa. 10 Ka akwaizna ashampane paiña kùzpura ampaltawa,
paiña ampu kaiztu aizpa mùnapa. Sun ashampakas kùzpu ampal-
tawa ángeltuz akwa. 11 Au Anpatne ampurakas ashamparakas
sanara, uspain kiwainnana, Jesús pashimtukanain uzpailnapa.
12 Sunkana watcha kirùt. Diosne an ñancha ashampara ampuras
sara. Ashampane ampu pashpa nishmu. Minpara Diosne wan
wa aizpa sara.

13 Awa wanmakkakane, ashampa Diosta paikumtune, paiña
kùzpu ampaltukine, kwailpazha. Une sunpa wat mùmarawa.
14 Wan awaruzne kawarain minñamtu. Ampu ash aks kwammi-
kane mùtsal kimtu. 15 Ashampa ash aks kwammikane watsal
kulnazi, Dios ussa ash aks mùlarùt akwa, paiña kùzpu ampalnapa.
16 U ashpa an mùmashimtune, an piankamtain: “Aukas, Diosta
piantuz wanmakmuruzkas nùjkultumakpas, ashampawa kùzpu
ash kwanapa.”

Au Anpatpa kumira kuamtuasmin, uspane ñanta kiara

17 Mane mamaz pit na kurunamtu aizpa mùrain. Nane uruza
wat kiamtui kizsachish. Au Anpatpa kumira kwan wanmakkam-
tuasmin, une uruzpain ñanta kiamtu. Uruzpain wat kiamtuchi.
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18 An ñancha pit mùrain. Mazantuzne sun nawa kaizara. U An-
patpa kumira kwan wanmakkamtuasmin, une uruzpain paimpa
naiyamtu, u mamaztuzkasa nùjkulamtuchi akwa. Nane sun ka-
kwakimain watcha i pianish. 19 Mazantuzne Diosta nil piantu-
ruzkana uzshiamtuchi akwa, uspane mamaz tuntu uzana pa-
shiara. Uspa mamaz tuntu uzamtu akwa, une Diosta watcha
piantuza piankamanazi. 20 Dios iztakin kumira kwan wanmak-
kakane, une au Anpatpa kumira kumtumakpas kaizasachi, u
uruzpain naiyamtu akwa. 21 Kumira nailtachasmin, anparuzne
uspa kumira karat aizpa paimpa kuamùztu, mamaztuza kwinna-
rachin. Mazantuzne tukta kuara. Anpane yak kiamtu. Mazan-
tuzne piwal kuamtu. Anpane kwazi kiyarùt. 22 U Diosta piantuz
wanmakkakane, sunkana kuman. ¿U yal mùjchimakkiwas mùnta
kwan? Une chinkas mùjchiruza mùtsal kianintu. ¿Nane uruza
chima kiznapai? Nane uruza “wat kiamtu” kiznasachish. Une
kwail kiamtu.

Au Anpatpa kumira

(Mt 26.26_29; Mr 14.22_25; Lc 22.14_20)
23 Nane au Anpat Jesucristo nawa kamtara aizpa saptau.

Sunkanain uruza kamtananash. Sunkana kamtara: Sun amtain
awane au Anpat Jesústa pizara. Chùhkatchasmin, usne pan paa-
ra. 24 An pan saptawane, usne Diosta aishtaish kizta. Suasne us-
ne an pan nail kit kanpamtuza ka kiznara: “An pan kwarain. An-
ne ap ña i. An pan kuamtuasmin, na u akwa irùt aizpa nùjkula-
mùztain,” kiznara. 25 Kawarain, pan nail kit kuarawane, usne vi-
no tasa paat kit usparuza ka kaiznara: “An vino ap aimpi i. Na u
akwa ùrùmtu akwa, Diosne uruza sùnam sana kin namtu. Sun vi-
no kuamtuasmin, une na u akwa irùt nùjkulamùztain,” kiznara.
26 Sun pan kuamtuasmin, sun vino kuamtuasmin, une au Anpat-
ta nùjkulanazi. Une Cristo au akwa irùt wan awaruza annanazi,
au Anpat mamasa kailtu payukima.

Miza kwashina au Anpat kumira

27 Ka akwaizna, au Anpatpa kumira kuamtuasmin, une au
Anpat au akwa irùt nil mùarawa. Au Anpat kumirawa nil mintu-
chimikane kwail kimtu. 28 Au Anpatpa kumira kwatchasmin,
wan awaruzne Cristo au akwa irùt nùjkularawa. Wan awaruzne
us kimtu aizpa wat mùarawa, Dios uspa kwail kiharùt akwa.
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29 Au Anpat au akwa irùt aizpa we mùarane, au Anpatpa kumira
kumtumikane wat chi min kit naiztùnazi. 30 Katmizna akkwan
awane uruzpain imtu pura. Anparuz tùnta chi. Anparuz iarùt.
31 An kumira kwatchasmin, aune au kiamtu aizpa wat mùmara-
wa, Dios au kwail akwa ilnamanpa. 32 Au Anpat aumùza ilnina-
rakas, usne Diosta piantuza kamtanamtu, aumùza kamanapa, nil
uzanapa. Uskas wan Diosta pianchiruza ilnanazi, wan kaanapa.

33 Sunkanain Diosta piantuz, mùrain. Au Anpatpa kumira
kwan wanmakkakane, wan tùrizarawa, parejuin kuana. 34 Mùn-
pazha yak kimtune, atchasmin, paiña yaltain kwatpa, u wan-
makmukin kwail kiamanpa. Suasne Diosne usparuza ilnamana-
zi. Na uruza izna pianakane, nane u we pian aizpa kurunna-
nash.,1112

Dios Sùnam Izpul mùlamtu aizpa

12
1 Mane Diosta piantuz, mùrain. Nane Dios Sùnam Izpulpa
kainanash, us mùlamtu aizpa piankamanapa.

2 Piankamtain. Diosta pianchasmin, une sun tù awakana sa-
rùtkin wakpuj wainñat kit suntuza kanpaara. Awa uruza sunpa
pùrail kamtara akwa, une sun tù awakana sarùtta kanpat kit pùl-
saara, Dios miwara ùamanpa. 3 Katmizna, ka piankamtain. Sù-
nam Izpulpa pit kaiztumikane “Jesús kwail i” kiz parasachi. Sù-
nam Izpulpa pit kaiztumikain “Jesús au Anpat i” kiz parashinai.

4 Dios akkwan tuntu kal mùj akwa, Diospa Sùnam Izpulmin
Diosta piantuza mùlam mùlanamtu, paiña kal kianapa.

5 Awa aizpa pakaish pakaish kal kiamtuasmin, au Anpatmin
usparuza kiwainnamtu, paiña kal kianapa.

6 Akkwan tuntu kal wa. Diosmin wan kal kimturuza kiwai-
namtu, paiña kal kianapa.

7 Diosta piantuzne paiña mùlam sappanazi. Sùnam Izpulne
usparuza tùnta kiwainnamti, paiña kal kianapa. Suasne uspane
sun mùlamkasa anpa Diosta piantuza kiwainñashinai.

8Sùnam Izpulne mazantuza an wat piankammu pit mùla-
namtu.

Sun Sùnam Izpulmin mazantuza mùlanamtu, mamaztuza
Dios kaizta aizpa piankamninnanapa.

9Mazantuza sun Sùnam Izpulmin Cristora nùjkulanapa mù-
lanamtu, Cristo pashimtu aizpa kianapa.

Mazantuza mùlanamtu, ishturuza kakulninanapa.

1 Coríntios 11, 12 474

El Nuevo Testamento en Awa Pit de Ecuador, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators



10Mazantuza tùnta kiwainamtu, watsal kal kianapa.
Mazantuza kiwainamtu, Dios ùninta aizpa kainanapa.
Mazantuza kiwainamtu, saliztuz kiamtu aizpakas Sùnam

Izpul kimtu aizpakas piankamanapa.
Mamaztuza kiwainamtu, mamaz kamtachi pit paraana-

pa.
Mazantuza kiwainamtu, mamaz tuntu pit paramtumika

kaiztu aizpa piankamninnanapa.
11 Sunkanain Sùnam Izpulmin awaruza kiwainamti, pakaish pa-
kaish kal kianapa. Us pashit aizpa kin mintawane, Sùnam Izpul-
ne wan Diosta piantuza uspa mùlam chùhkanara.

Sùnam Izpulne aumùza maza awakanain namnintu

12Maza awa intiruz mintain. Awa intiruz akkwan pajte wajkas,
maza awa i. Aune Cristora piantuzne akkwan makpas. Cristo akwa
aune maza awa intiruzkanain namarùtmakpas. 13Sunkanain Sù-
nam Izpulne Judío awaruzakas Judío chi awaruzakas anpat mùj-
chiruzakas anpat mùjtuzakas maza awa intiruzkana namninnarùt.
Dios aumùza sapkane, Diosne aumùza munnat kit paiña Izpulta au-
mùza ùninnat kit aumùza paiña kwal namninnara.

14 Maza awa intiruz akkwan pajte waj. Mazain chi. 15 Awa
mittù “na chihtùkana chi akwa, nane awa intiruzkasa chi ish,”
kizsachi. Sun kiztakas, sun mittùne awa intiruzkasa nukkultùm.
16 Awa kail “na kasukana chi akwa, nane awa intiruzkasa chi
ish” kizsachi. Sun kiztakas, sun kailne awa intiruzkasa nukkul-
tùm. 17 Kasune wan awaspain chi. Kasune awa aspainne, chin-
kas piasachi. Kailne wan awa intiruz chi. Kimpuh wan awa as-
painne, chinkas mùasachi. 18 Mane Diosne au awa intiruz sara.
Samtuasmin, usne chiwazha awa intiruz wajnin kit us pashit
aizpa kira. 19 Wan awa intiruzkin wa aizpa kawarain chi. Maza
pajte maza pajtene kajaram waj. 20 Mane, awa intiruz akkwan
tuntu pajte wajkas, awa intiruz i.

21 Kasune “chihtù nawa kiwaintuchish” kizsachi. Kùzpukas
“mittù nawa kiwaintuchish,” kizsachi. 22 Mazkwa mazkwa sun-
kana wajne, wan awa intiruz namtu. An we tùnta pajte an kwi-
sha wari. 23 Aune mazkwa mazkwara an we tùnta mipuspas. Au-
ne an we tùnta pajtera an watsal iznamtumakpas. Ampukas pan-
talón kuhmu, awa ussa piltùm izanamakwa. Ashampakas puiyi-
rakas kuhmu, awa ussa piltùm izanamakwa. 24 Chiwazha awa
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iztuasmin, awane chihtùrakas matsùhtakas pðnkasa ampalkain,
an watsal iztùt akwa. Dios awa intiruz sarane, usne au akwa wat
minta, chiwazha an we tùnta pajte ampalnapa, awa izamanpa,
awa mùtsal kiamanpa. Kawarain Diosne aumùza sanara, wanta
kiwainanapa. 25 Dios awaruza sarane, usne chiwal wan wa aiz-
pa sara, wan awa sulmin wan kianapa, waya kiamanpa. Awane
pailta awa intiruzkana mamaztuza sunmin kiwainñashina.
26 Mazantuz naizakane, wanne naizanazi. Maza an tùnta namta-
ne, wanne watsal kulanazi.

27 Une, Diosta piantuzne, Cristowa kwalkanain mai. Aune
akkwan makpas, maza awa intiruz namna. 28 Mane Diosne pa-
kaish pakaish naninnara, Diosta piantuz wanmakmukin paiña
kal kianapa.

An ñancha Diosne ùnintaruza nanara.
An kwizta Dios pit kainammtuza nanara.
An kwizta Dios pit kamtamtuza nanara.
Suasne watsal kal tùnta kimturuza nanara.
Suasne mamaztuza wat paninturuza nanara.
Suasne mamaztuza kiwainturuza nanara.
Suasne wanmakmuruza ùninturuza nanara.
Suasne mamaz tuntu pit paramturuza nanara.

29Diosne wanta nanarachi, paiña ùnintaruza namanapa.
Wanne Dios pit kainammturuz chi mai.
Wanne Dios pit kamtamturuz chi mai.
Wanne watsal kal kimturuz chi mai.

30Wanne mamaztuza wat paninturuz chi mai.
Wanne kawarain mamaz tuntu pit paramturuz chi mai.
Wanne mamaz tuntu pit mamaztuza piankamninturuz

chi mai.
31 Une an watsal mùlam Dios mùlashimtu aizpa pashiat kit saira-
wa, paiña kal kianpa.

Mane nane u kiashit aizpa kamtananash. U sun kiamtune, an
wari.,1213

Mamaztuza pashiarawai

13
1 Na mamazpa pit parashimtune, ángelpa pitkas para-
shimtune, mamaztuza pashinamtukine, nane kain awa

ish. Na kaiztu aizpa campana aztukanain i. Wat pa chi. Na kaiz-
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tu aizpa pùlattura piantukanain i. We tùnta aztu. 2 Na Dios pit
kainashimtune, na wan awa pian aizpa mùrane, na nùjkultu
akwa ùnkal ùzara ñanpa ùnintane, sunkana mamaztuza pashi-
namtukine, nane kain awa ish. 3 Wan na mùj aizpa puizaruza ki-
wainnanapa nailnarakas, nawa inapa mamaz akwa chùhkatkas,
mamaztuza pashinamtukine, nane chinkas kana kimtuchish.

4 Mamazta pashimtumikane ussa kwail kimtumikakasa kal-
pain uzmùztawa. Uskas wat min kit mamazta wat kitpa. Mamaz
akkwan mùj akwa, uskasa aliz kulnachi. Mamazta pashimtumi-
kane mamazkin “na mintu aizpa anza wari” kiztuchi. Uskas ma-
mazkin “na kimtu aizpa anza wari” kiztuchi. 5 Wat kimtu akwa,
uskas mùtsal kimtuchi. Uskas usmin wat kin saimtuchi. Uskas
mamazkasa azain pilchapuznachi. Uskas mamazpa kwail kirùt
aizpa mintuchi, ussa wat kultùt akwa. 6 Mamaz kwail aizpa kia-
kane, pashimtumikane watsal kultuchi. Mamaz nil aizpa kiaka-
ne, usne watsal kultu. 7 Mamaztuza pashimtumikane awara wat
kinazi, usmin kwail kimtukas. Uskas pailta payukima nùjkul-
mùztu. Uskas pailta payukima Diosta tùriztu, ussa kalpain uznin-
napa. Uskas mamaztuza pashinamtu, wan tailchankima.

8Mamaztuza pashimturuzne, pailta payukima pashinanazi.
Diospa Sùnam Izpul awaruza chiwazha mùlam mùlanarakas, Dios
awaruza Dios pit kainana kiwainarakas, mamaz payura awa kai-
narùt aizpa pailtùnazi. Mamaz payura wan mamaz tuntu pit param-
tu aizpa pailtùnazi. Awa wan piankamtùt aizpakas pailtùnazi. 9Au-
ne wat pianchimakpas, Dios aumùza wan piankamnintachi akwa.
Au Dios pit kainammtukas, aukas sun we pianmakpas. 10Mamaz
payura sun pit mùanapas. Sun payu taizkane, aune au we pian aiz-
pa piankamanapas. Suasne au we pian aizpa pailtùnazi.

11 Na pashpa asmin, nane pashpa pit paramtukanain para-
rau. Nakas pashpa mintukanain mintau. Nakas pashpa pianka-
na piankamtau. Na ùlapa parawane, nane pashpakana nùjkultu
aizpa chùhkanarau, pashpakana paramanpa. 12 Ma au an sukin
uzasmin, aune wan kai iztuchimakpas. Wan wat piankamtuchi-
makpas. Sunkana maizakasa wan izsachi. Mamaz payura aune
Diosta piankam kit paiña matsùhta iznapas. Mane we pianmak-
pas. Mamaz payura sun pit wan piankamanapas. Aune Dios au-
mùza piankamtukanain wan piankamanapas.

13 Mane kutña pit mùat kit kiarawa. Une Diosta nùjkulamùzta-
wa. Ukas chiwazha Dios kin namta aizpa tùrizarawa, sapnaki-
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ma. Ukas mamaztuza pashinarawa. Sun kutña pit mùamtuas-
min, maza pitmin an tùnta i. Sun pitne mamaztuza pashinarawa.,1314

Sùnam Izpulne awaruza mùlam mùlanamtu

14
1 Uruzne mamaztuza pashinamùztawa. Diospa kal ki-
shimtuasmin, Dios Izpulpa mùlam sayamtuasmin, an

ñancha sun Dios pit kainana an saishiarawa. 2 Mazantuzne ma-
maz pit paramtu. Mamaztuz paiña paramtu aizpa mùasachika-
ne, mamaz tuntu pit paramtumikane Diosta paramtu. Awaruza
chi. Dios Izpulne ussa kiwaintu, mamaz tuntu pit paranpa. Mùn-
minkas us kaizta aizpa pianchi. 3 Piru Diosne Dios pit kai-
nammtuza kiwainanazi, mamaztuz sun pit piankam kit an tùnta
namninnanapa. Uspane Sùnam Izpul akwa usparuza kwainashit
kit kishininnanazi, tayalamanpa. 4 Mamaz tuntu pit parammi-
kane usmin an tùnta namshimtu. Mamaztuza paranamtune,
Dios pit kainammikane Diosta piantuza wanmakmuruza ki-
wainnanazi, Dios kaizta aizpa an tùnta piankamanapa.

5 Mazantuz mamaz kamtachi pit parashimtukas, nane Dios
pit kainana anza wari mintus, wan awa piankamanapa. Dios pit
kainammmikane mamaz kamtachi pit parammikakin an tùnta i,
Diosta piantuza kamtanamtu akwa. Mùnpazha mamaz kamtachi
pit paramtune, mùnkas sun pit mamaztuza piankamnintukine,
usne kain pit paramtu, Diosta piantuza kamtanamtuchi akwa.
6 Ka akwaizna Diosta piantuz, mùzhain. Na uruza izna ùtne, na
mamaz tuntu pit u pianchi aizpa paranamtune, na kaiztu aizpa
uruza kiwainasachi. Kainsùh. Piru na uruza ùtne, na u pit param-
tune, Dios nawa piankamnintùt aizpa uruza kainananash. Na
pian aizpa uruza kainananash. Dios kurunamtu aizpa uruza kai-
nananash. Dios kamtanamtu aizpa uruza kainananash.

7 Na uruza kaiztu aizpa piankamtain. Karaskwil usmumika-
ne paiña kanta nil ustawa, awa sun kanta mùanapa. Guitarra
pianmumikane paiña kanta nil piantawa, awa sun kanta mùana-
pa. Karaskwil watsal ustukine, guitarra watsal piantukine, mùn-
minkas sun kanta mùasachi. 8 Awa waya kiana ùamtune, katsa
iru karaskwil usmumika nil usna pianchine, mùnminkas kapal
sasachi, waya kin. 9 Sunkana uruza kishina. Awa u kaizta aizpa
mùarakine, uspane u kwinta kimtu aizpa piankamasachi. U kaiz-
ta aizpa inkwakasain karùnazi. 10 Au wan sukin kwisha akkwan
awane mamaz pit paraamtu. Awane paiña pitmin paraat kit
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mùamtu. 11 Mùnpazha mamaz pit nawa paramtune, paiña pit
mùmtukine, nane mamaz suras awakanain ish. Uskas nawa ma-
maz suras awakanain i. Au paas sulmin paramtukas, aune mùsa-
chiwailwas. 12 Katmizna, u Dios Izpulpa mùlam sayamtuasmin,
anza watsal mùlamtuza sayarawa, Diosta paintuza wanmakmu-
kin kiwainanapa, Diosta an watsal piankamanapa.

13 Katmizna, mamaz tuntu pit parammikane Diosta paikwat-
pa, us parat aizpa mamaztuza piankamninnanapa. 14 Na mamaz
tuntu pitkasa Diosta paikwatne, nane na kaiztu aizpa pianchish.
Nane ap izpul Dioskasa paikumtus. 15 Suasne, ¿Chima kinpai?
Ap izpulkasa Diosta paikumtuasmin, nane Diosta paikumtu aiz-
pa mùrawa ish, wan awa wat mùanapa. Ap izpulkasa Diosta kan-
ta kiztuasmin, nane Diosta kanta kiztu aizpa wat mùrawa ish,
wan awa mùanapa. 16 Nu ap izpulkasa Diosta kwisha wari kiztu-
ne, mùnpazha nu kaiztu aizpa mùmtukine, sun pit mùmtumikane
nu kaiztu aizpa piankamsachi. Usne nukasa Diosta aishtaish
kizsachi, us mùrachi akwa. 17 Diosta aishtaish kiztukas, mamaz
awa up wat pit kaiztu aizpa mùamtukine, nune mamaztuza
Diosta an piankamna kiwainsachi, nu mamaz tuntu pit param-
tune. 18 Nane Diosta aishtaish kiztus, na ukin akkwan piji ma-
maz tuntu pit paramtu akwa. 19 Nane Diosta piantuza wanmak-
mukin kamtanashimtus, wan awa mùanapa. Na diez mil pit pa-
ramtukas, awa sun pit mùamtukine, palichi, kainsùh. Katmizna
nane cinco pitkanain na mùmtu aizpa parashinash, wan awa
piankamanapa. Anne an wari.

20 Diosta piantuz, ¡mùzhain! Pashpa we piankanain minman.
Pashpa kwail we pian akwa, pashpakainain uztain. Ølaparuz an
akwan pian akwa, na kamtara aizpa nùjkulat kit an wat minñat
kit nil uztain. 21 Diosne ùnim pùnkùhta ka panintùt:

“Nane mamaz suras awa ùninnanash,
ap kwaltuza mamaz pitkasa paraanapa.

Mamaz tuntu pit paramtuz usparuza kwinta kinamtu-
kas,

uspane na kaiztu aizpa mùamanazi.” l

22 Katmizna Diosne mamaz awaruza uspa purakin ùninnara,
Diosta nùjkularachiruza kamtachi pitpara parananapa. Sun
akwa Diosne usparuza akwanamtu, mùanapa. Sunkana Diosne
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paiña kainammtuza paraninnara, Diosta nùjkulturuza uspa
kamtùt pitpara parananapa. Sun akwa Diosne usparuza kamta-
namtu, an piankamanapa. 23 Diosta piantuz mazakwain wan-
maktùt purane, mamaz tuntu pit awa pianchi aizpa paraamùztu-
ne, mamaz tuntu pit pianchimaka mùna akane, nùjkultuchimika-
kas mùshimtumikakas “uspane nukku paarùt” kiznazi. 24 Sunka-
na wan Dios pit kuruntu aizpa kamtanamtune, wan us kaiztu
aizpa mùamtune, nùjkultuchimikakas mùshimtumikakas mùna
akane, usne us kwail kirùt aizpa nùjkulnazi, Dios pit mùra akwa.
Usne uspa kamtamtu aizpa piankam kit usmin iz kit “kwail ki-
ras” kiznazi. 25 Sunkana usne Dios iztakin kwail kirùt aizpakas
ayukta kwail mintu aizpakas piankamnazi. Suasne usne Diosta
wakpuj wain kit Dios ukasa uztu piankamnazi.

Wan watsal kirain

26 Diosta piantuz, mùrain. Nane mamasa sun pitmin uruza
piankaminnanash. Wanmakkamtune, mùnpazha chiwazha wat
kanta kizanazi. Mamaztuzkas chiwazha kamtananazi. Mamaz-
tuzkas Dios ussa piankamninta aizpa kamtananazi. Mamaztuz-
ne mamaz tuntu pit paranazi. Mamaztuzkas mamaztuza sun pit
piankamninnazi. Chiwazha kitne, wan kitpa, awa Diosta an wat
piankamanapa. 27 Mùnpazha mamaz tuntu pit wan pianchi aiz-
pa parashitne, maza mazain parashina, paas awakima kutña
awakima. Mamaz tuntu pit paramtuasmin, mamazne us param-
tu aizpa wantuza piankamninnarawa. 28 Wanmakmukin mùn-
minkas sun pit piankamninsachikane, wanmakmukin anza wat
sun mamaz tuntu pit parananachi. Puñain puratpa. Usne uska-
sakas Dioskasakas paratpa. 29 Sunkanain mùnpazhara Diospa
kamtamtune, usne mamaztuza kamtashina, maza mazain paas
awakima, kutña awakima kamtaashina. Anpane, makimin uz-
mikane, us kaizta aizpa min kit usparuza kwinta kinarawa.
30 Mane Dios mamazta paiña pit piankamnintawane, an ñancha
Dios pit kainammmikane mamazta paranintawa, mamaz maki-
min uzmika Dios pit kainanapa. 31 Sunkana wan Dios pit kai-
nammtuzne maza mazain Dios pit kainanarawa, wan wanmak-
muruz piankamat kit an tùnta namnapa. 32 Dios pit kainashim-
tumikane tùriztawa, mamaz Dios pit kainammmika wan pailna-
kima. Dios pit kainammmikane paiña izpulta ùnintu, chiwazha
pit paranpa. 33 Diosne wanmakmuruza kurunamtu, Dios pit kai-
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nammtuza masain wan paraamanpa. Usne kalpain namninna-
shimtu, tùnta paraninnarachin.

Sunkanain une Diosta piantuz wanmakmuruz kiamtukana
kiamùztawa. 34 Diosta piantuz wanmakmukin wanmakkamtu-
ne, ashamparuzne puñain mùarawa. Uspane wanmakmukin
wan awaruza Dios pit kainanachi. Uspane uspa ampuruza mùa-
rawa. Uspane wanmakmukin awaruza ùninnanaman. Diospa
ùnimkin ka parùt. 35 Maza ashampa chiwazha piankamshitne,
sun ashampane paiña ampura mùmarawa. Ashampa wanmak-
mukin paratne, usmin mùtsal kimtu. 36 Na kuruntukana mùrain.
Dios watsal pitne uruztas puztachi. Umin sun Dios ùninta pit
mùarachi, mamaz awaruzkas sun pit sappara akwa. 37 Dios pit
kainammtuzkas Sùnam Izpul mùlam sapturuzkas na paamtu aiz-
pa au Anpat ùninta piankamanazi. 38 Mùnpazha na kaizta aizpa
wat chi kiztane, uruzne sun awara mùaman.

39 Diosta piantuzne sunkana kiarawa. Dios pit kainashiara-
wa. Mamaz tuntu pit parammikasha paramun kizman. 40 Dios
pit paramtuasmin, une wan watsal kiat kit impara impara wan
chiwal nil saarawa.,1415

Cristo irùttas kakultu

15
1 Mane Diosta piantuz, mùzhain. Diosne uruza watsat
mùlnara, u Dios watsal pit sappara akwa. Une na kaizta

aizpa nùjkulara. Une sun pitmin mùat kit tùnta namara. 2 Diosne
sun watsal pit akwa uruza kwailtas ukkat kit watsat mùlninnara.
Sun pit chùhkat kit maintane, nu nùjkultu aizpa kain i.

3 An ñancha nane na Diostas sapta aizpa uruza piankamnin-
narau. Nakas Cristo au kwail akwa irùt kiz kit kamtanarùt ish.
Dios pùnkùhta sunkana parùt. 4 Cristo irawane, awane ussa uk
kulta nukkara. Kutña payu marùtta usne irùttas kakulta, mamasa
uzna. Mamasa Dios pùnkùhta sunkana parùt. 5 Kwiztane Jesúsne
Pedrora izpanta. Suasne doce ùnintuza izpanara. 6 Kwiztane us-
ne quinientos awaruza Diosta piantuza masain wan izpannara.
Mùnpazha quinientos awaras Diosta piantuz me iarùtkas, anpa-
ruzne makima uzamtu. 7 Kwiztane usne Santiagora izpanta.
Suasne wan ùnintaruzakas izpannara.

8 Uspa ussa izarawane, minpara usne nawa izpanta. Nane
pashpa weas taiztakanain arau. 9 Nane anpa ùnintaruzkin an we
tùnta ish. Nane Diosta piantuza, namkulnat kit usparuza kwail
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kinarau. Na sun kwail kirùt akwa, mùnminkas nawa paiña ùnin-
mika munman. 10 Cristo nawa paiña ùnintamika namtùt akwa,
usne paiña kal nawa chùhkara, wan kinpa. Suasne Diospa kal ki-
rau wan pailnakima. Nane anpa ùnintaruzkin an tùnta kal kirau.
Na kal kitkas, Diosmin nawa pashit kit wat kiwainta, paiña kal
kinpa. 11 Na kal kimtukas, uspa kal kiamtukas, aune maza pit-
min wan awaruza kainammtumakpas. Sun Dios pit akwa, une
Diosta nùjkulara.

Awa irùttas kakularùnazi

12 Mane aune “Dios Cristora irùttas kakulnin kit mamasa uz-
nintùt” watcha kainaramakpas. Mùnpazha uruztas “awa irùtne,
irùttas kakulamanazi,” kaizamtu. Uspa kaizamtu aizpa watcha
chi. 13 Mùnpazha “awa irùtne, irùttas kakulmanazi,” kiztune,
suasne Diosne Cristora irùttas kakulnintachi. 14 Cristo irùttas ka-
kultakine, au watsal pit kainara aizpa kain i. Cristo irùttas kakul-
takine, u nùjkulamtu aizpa kain i. 15 Suasne au Cristo irùttas ka-
kultachi kaiztatne, aune Diospa pùrail kaizpuspas, Dios Cristora
irùttas kakulnintùt kiz kit. Irùt awa mamasa kakultukine, Diosne
Cristora kakulnintachi. 16 Irùt awa irùttas mamasa kakultachine,
suasne Cristokas mama irùt tuashina. 17 Cristo irùttas kakulta-
chiatne, u nùjkulamtu aizpa kain i. Suasne Dios u kwail kiarùt
aizpa wat kulnarachi. 18 Cristo irùttas kakultakine, suasne Cris-
tora nùjkulamturuzkas ñamin irùttuzkas mama kaarùtmin mai.
19 Au wan sukin uzamtuasmin, aune Cristora nùjkultamakpas,
aumùza kiwainnanapa mamaz payura irùttas kakulninnanapa.
Us aumùza an sukimin kiwainamtune, aumùza irùttas kakulnin-
namtukine, aune wan awakin an tayalanapas.

20 Mane, na kaiztu aizpa watcha i. Diosne Cristora irùttas ka-
kulninta. Usne an ñancha irùttas kakultùtmika i. Diosne sun kin
namta, kwizta anpa irùttuza kakulninnana. 21 Maza ampu akwa,
Adán kwail kirùt akwa, wan awane au sukin iamtu. Sunkas ma-
maz ampu akwa, Cristo irùttas kakulta akwa, usne mamaztuza
irùttas kakulninashina. 22 Adán akwa, aune ianapas. Sunkanain
Cristora nùjkulturuzne irùttas kakulanazi, mamasa uzna. 23 Dios-
ne sun kin minta. An ñancha Diosne Cristora irùttas kakulninta.
Kwiztane, Cristo mamasa akane, Diosne Cristora nùjkulturuza
irùttas kakulninnanazi. 24 Suasne minpa payura taiznazi. Wan
chiwal kwail ùninturuzakas kwail ángeltuzakas pailnintawane,
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Cristone Taitta Diosta wan us ùnintu aizpa chùhkanazi. 25 Cristo-
ne katsa mikwakana au sukin ùninnanazi, wan aliz awaruza
anuppananakima. 26 Cristo mamaz payura paiña kal kapal kit-
pane, ussa piantuza irùttas kakulninnarawane, awane mamasa
mizurainkas iamanazi. 27 Diosne wan chiwal Cristora chùhkara,
wan ùninnapa. Cristo wan ùnintukas, usne Taitta Diosta ùnintu-
chi, paiña Papihshmin Cristora wan chùhkara akwa, wan ùnin-
napa. m 28 Diosne wan ùninta aizpa paiña painkulta us ùninnapa
chùhkara. Wan ùnintawane, Cristone paiña Papihshta us ùninta
aizpa chùhkanazi. Katmizna Diosmin wan chiwaltakas wan
awaruzakas ùninnanazi.

29 Mamaz pit mùrain. Mùnpazha mamazpa akwa kwazikasa
mamasa munnashiamtu, irùttuz munnarachi akwa. ¿Chikishma
ka kiamtu? Irùt awa irùttas kakulamtukine, ¿Chikishma irùttuz
akwa munnamtu? 30 Irùt awa irùttas kakultukine, au kal Dios
akwa kain i. Awane Dios kal akwa aumùza kwail kiamtu. Au
naiztu aizpa kain i, irùt awa irùttas kakultukine. 31 Diosta pian-
tuz, mùzhain. Pailta payu ishinas. An watcha pit piankamtain. U
Anpatta Jesucristora an wat piankamamùztu akwa, nane u akwa
kwisha warish. 32 Efeso pùpulura tuasmin, nane kwisha aliz awa
akwa naiztau. Na sun aliztuzkasa waya kitkas, chinkas kana kit-
chish. Irùt awa irùttas kakultukine, nane chinkas kana kitchish.
Uruztas awane ka kizamtu, “¡Pishta sawizsan, kumirakas kwan,
chappikas kwan! ¡Tùlawa iwiznapas!” n ka kizwizsan.

33 Uruzne ñanta kininman, kwail kin. Mùnpazha ka kaizta:
“Chakulamtumikane kwail izmuruzkasa chamtune, kwail kishi-
nazi.” 34 Nùjkul kit nil aizpa kirain, kwail kiamanpa. Mùnpazha
uruztas Diosta mama wat piankamarachi. Sunkana kiztus,
uruza mùtsal kininnanapa.

Irùttuzne, ¿Mizama kakulanasa?

35 Mùnpazha ka mùmanazi: “¿Mizama irùttuzne kakulanasa?
Paiña ña intiruz ¿mizama iztùt ansa?” 36 Nu mùmamtu aizpa
tùmpa i, nu pianchi akwa. Pippa wakane, pippa kasune chiktu.
Pippa kasu chikkane, mamaz tù kwal chiktu. 37 Pippa wakane,
une tù kwal wamtuchi. Une sun chara pippakas mamaz tuntu
pippakas waamtu. 38 Diosne wan pippa wa aizpa kajarammin
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sara. Usne mazantuza maza tuntu sara. Anparuz mamaz tuntu
sara. Us kishimtu aizpa sara. 39 Wan awa intiruz kawarain chi.
Awawa ñane kalpain ñakana chi. Chitchukas mamaz tuntu ña
waj. Pishkarukas mamaz tuntu ña waj. 40 Sunkanain chiyura
uztuzne au sura uztuzkin mamaz tuntu izanazi. Chiyura uztuz-
ne mamaz tuntu watsal izanazi. Sunkanain au sura uztuzne ma-
maz tuntu watsal izanazi. 41 Pãnne palapchakin mamaz tuntu
aizmu. Palapchakas mamaz tuntu maltu. Wan kùmakas mamaz
tuntu aizamtu.

42 Awa intiruz irùttas kakultawane, awane mamaz tuntu iztùt
puzanazi. Awa irùkane, pippakanain pùttùm. Awa irùtmika kakul-
tawane, usne mamasa mizurainkas imanazi. 43 Awa irùt ña
kwail akwa, pilta kamarùmtu. Awa irùttas kakultawane, usne
watsal iztùt puznazi. Awa irùtmikane pùttùm. Awa kakultùtmika-
ne tùnta namtùnazi. 44 Awa au sukin irane, ñane pilta kamamin.
Awa irùttas kakultawane, Sùnam Izpulne paiña ña uznintu. Ma-
masa imanazi. Paas tuntu ña mai. Au sukin uztuzne paiña ña
pilta kamanazi. Piru irùttas kakultumikane Dios Izpul akwa uz-
nazi.

45 Dios pùnkùhta ka parùt: “Adánne, an ñanchamikane, au su-
kin uzta. Diosne ussa sat kit uzninta.” o Cristone Adánkana chi.
Usne paiña Izpul akwa awaruza uzninnamtu. 46 An ñancha
Diosne awa sara, au sukin uznapa. Kwiztane Diosne aumùza
maizninnat kit chiyura uzninnanazi. 47 Diosne an ñancha uzta-
mikasha au su piltas sara. An ñancha uztamikane au sukin uzta.
An kwizta atmikane, Cristone, chiyuras ara. 48 Wan awa au su-
kin uzamturuzne an ñancha uzmikawa ñakana mùjara, au su pil-
tas sarùt akwa. Chiyura ùamturuzne mamaz tuntu iztùt puranazi.
Cristokana iztùt purazi.

49 Au sukin uzamtuasmin, aune an ñancha uztamikakanain
uzaramakpas. Kwiztane chiyura aune Cristokana iztùt namtùt
puranapas.

50Diosta piantuz, na kaiznamtu aizpa mùrain. Au sukin uztu-
ruzne chiyura uzturuzkasa uzasachi. Dios ùnintukin uzasachi, ira-
chi akwa. Awa an sukin uzamtuasmin, Diosne au sukin uztuza chi-
yura sapnamanazi. 51Nane uruza an ñamin kamtanarachi aizpa
piankamninnanash. Wanne iamanapas. Au wan awane mamaz
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tuntu izanazi. 52Aune masain wan maizanapas, kasu pit kit kasu
izkultukana. Sun minpa payura awane katsa iru karaskwil usnazi.
Katsa iru karaskwil azkane, irùttuzne mamasa uzna kakulanazi,
anneme iamtuchi akwa. Sun payu taizka, uzturuzne mamaz tuntu
izarùnazi. 53Awa an sukin pailta payukima tailchasachi akwa,
awane iarawa. Iarawane, mamaz tuntu izarùnazi, mamasa an iam-
tuchi akwa. 54Akkin awane iarùnazi. Dios awaruza maiznarawa-
ne, awane pailta payukima puranazi, iarachin. Sun kitpane, Dios-
ne pùnkùhta panintùt aizpa ka kirùnazi:

“An sukin uztuz iamtukas, awane chiyura mizurainkas
mamasa iamanazi. Aune wanta anuppaanapas.” p

55“Irawane, aune an naizamanapas.
Irawane, aune mamasa iamanapas.” q

56 Antikwane Diosne paiña ùnim pit ùninta, awa uspa kwail kia-
rùt aizpa piankamnapa. Uspa kwail akwa, uspane inna ishkuam-
tu. Dios usparuza naizninnamtu akwa, ishkuamtu. 57 Aune
Diosta aishtaish kiztawamakpas. Usne au Anpat Jesucristo
akwa aumùza anuppaninamtu, au iamanpa.

58 Katmizna, Diosta piantuz, mùzhain. Na uruza pashinamtu
akwa, nil kiamùztawa. Pailta payu Diosta nùjkulamùztawa. Pailta
payu au Anpatpa kal kiamùztawa, wan pailnakima. Une au An-
patpa kal kiara. Katmizna usne u kal kiarùt aizpa mainmanazi.,1516

Pial saptu aizpa Diosta piantuza mùlanamtu

16
1 Mane u nawa pùnkùh paarùt akwa, nane uruza sùnkana-
nash, sun pial wantat kit watsanapa, Judea sura uztuza

ùninnanapa, Diosta piantuza mùlananapa. Nane Galacia sukin
nùjkulturuzakas sun kinpa ùninarau. Ukas kawarain kiarawa.
2 Wan Diosta nùjkulturuzne chiwazha pial kana kit aizpa paim-
pa wantarawa. U Domingo aizpa wanmakkamtune, uruzne sun
paimpa watsarùt pial karatpa, wanmakmukin mùlanana. Sunka-
na kitne, uruzne na amtu payura sun pial wantaamanazi. 3 Na u
purakin akane, nane u narùt awaruza Jerusalén pùpulura ùninna-
nash, na pùnkùh akwa parùt aizpa usparuza mùlanapa, u paimpa
pial watsarùt aizpa sua chùhkaanapa. 4 Na ukin ùshinakane, us-
pane nakasa ùashina.
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Pablone mamaz sura ùshimtu

5 Na u purakin ùmtuasmin, nane Macedonia suwarain pùn-
nash. Macedonia suwarain pùntawane, Corinto pùpulura pianna-
nash. 6 Nane ukasa akkwan payukima, alu palnakima, nukkul-
shinas. Suasne uruzne nawa kiwainshinamai, kwizta na ùmtura-
kima. 7 Corinto pùpulukin piannakane, nane u purakin pùnshit-
chish. Au Anpat nawa ùninkane, nane ukasa akkwan payukima
nukkulnash. 8 Nane Efeso pùpulukin nukkulnash, Pentacostés
pishta payurakima. 9 Sua akkwan awa aliz purakas, Diosne na-
wa kwisha kiwainnazi, paiña pit kainanapa, akkwan awa an pit
mùanapa.

10 Timoteo pianakane, ussa watsal sap kit ukin napnintain,
ukasa ishkumanpa. Usne nakanain au Anpatpa kal kimtu.
11 Mùnminkas ussa kwail minman. Na tukin kailtùkane, ussa ki-
waintain, wat ùnpa. Nane ussakas mamaz Diosta piantuz ùmtu-
ruzakas tùriznamtus, piannankima.

12Nane ap añara Apolosta kwisha paikwarau, Diosta piantuz-
kasa ùnpa, uruza izna. Sun payu ùmanamtùt. Øshinakane, ùnazi.

Mùnpa pit paramtu

13 Izkultain, ñanta kiamanpa. Nùjkulamùztain, kwail kiaman-
pa. Tùnta nil awakanain uztain, wan kwailtuza anuppana.
14 Wan chiwazha kal kiashimtuasmin, wantuza pashinarawa.

15 Mane uruza, Diosta piantuza, paikwanamtus, Estéfanasta-
kas paiña kwaltakas wat minñanapa. Uspane sun Acaya sukin
an ñancha Cristora piankamara. Sun kwalne wan Cristora nùj-
kulturuza iznat kit tùnta kiwainñamùztu. 16 Uruzkas sunkana
awaruza mùarawa, uspa kurunamtu aizpa kianapa. Mamaz
Diospa kal kimturuzakas usparuza kiwainturuzakas mùarawa.

17 Estéfanaskas, Fortunatokas Acaicokas u pùpuluras nawa
izna aat akwa, nane watsal ish. U nawa kiwainta chi akwa, us-
pane nawa kiwainñara. 18 Uspane nawa kiwainshit kit nawa
tùnta kulninñara, Diosta an pashinpa. Uruzakas kawarain kiara.
Uruzne uspa kaizamtu aizpa piankamat kit usparuza wat min-
ñarawa.

19 Wan Asia suras Diosta piantuzne uruza “kakishapu” kiz-
amtu. Aquilakas Priscilakas uspa yalkin wanmakmuruzkas “ka-
kishapu” kizamtu. Uspa au Anpatta pashiamtu akwa, ka uruza
kizamtu. 20 Apas wan Diosta pianturuzne uruza “kakishapu”
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kiznamtu. Wanmakkamtune, wanta pashinat kit “kakishapu”
kiztain.

21 Nane Pablo ish. Nakas uruza “kakishapu” kiz kit sun pùn-
kùhta ap chihtùkasa pamtus, na an pùnkùh pamtu aizpa u pianka-
manapa.

22 Au Anpat Jesucristora pashimtuchine, ussa naizninnaka.
Nane au Anpatta kaiztus: “¡Chiyuras kailnaka!”

23 Au Anpat Jesústa paikumtus, uruza kwisha wat kiwaina-
napa. 24 U Jesucristora wanmakkamtu akwa, nane an pit ùnin-
namtus, uruza pashinamtus kiz kit.

Pailti.
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